MAUL

DE: Bedienungsanleitung

Batterie
Der Waage liegen zwei handelsiibliche AAA Batterien bei, die in das auf der Bodenplatte befindliche Batteriefach einzulegen sind.
Bitte Polungskennzeichnung beachten.

Aufstellen der Waage
Achten Sie bitte darauf, dass die Waage waagerecht steht.

Wiegen (ON)
Nach dem Einschalten mit der ,ON/OFF/TARE" Taste erscheint zunachst ,8888" im Anzeigefeld. Bitte warten, bis die Null erscheint. Erst dann das Gewicht
auflegen und den Gewichtswert ablesen.

Zuwiegen (TARE)
Leeren Behilter (bzw. 1. Gewichtsmenge) abwiegen und Waage durch erneuten Druck auf die ,0N/OFF/TARE"- Taste wieder auf Null stellen. Behilter fiillen
(bzw. 2. Gewichtsmenge auflegen). Nur das zugewogene Nettogewicht wird angezeigt.

Abschalten (OFF)
Durch Driicken und Halten der ,0N/OFF/TARE"- Taste bis die Anzeige erlischt. Automatisches Abschalten bei belasteter oder unbelasteter Waage nach etwa 2
Minuten, sofern innerhalb dieser Zeit keine Gewichtsanderung erfolgt.

Umschalten der Gewichtseinheiten g oder oz
Die Waage kann das Gewicht in g oder oz. Bei eingeschalteter Waage die ,g/0z"- Taste driicken. Durch erneuten Druck zwischen den Einheiten wechseln und
die gewiinschte Gewichtseinheit wahlen.

Benutzerkalibrierung

Falls erforderlich kann die Waage nachkalibriert werden. Bei ausgeschalteter, unbelasteter Waage die ,ON/OFF/TARE"- Taste fiinfmal kurz hintereinander
betatigen und bei der letzten Betdtigung halten. Es erscheint ein Zahlenwert mit oder ohne Vorzeichen. Danach die ,0N/OFF/TARE"- Taste erneut betdtigen.
Es erscheint ,CAL" und dann die GréRe des Kalibriergewichtes. Jetzt das entsprechende Kalibriergewicht auflegen (2009 bei der 500g - Waage, 2000g bei der
2000g -Waage oder 4000g bei der 5000g — Waage). In der Anzeige erscheint ,PASS" und dann die normale Gewichtsanzeige. Die Waage ist neu kalibriert.
Wichtig: Die Waage darf wahrend der Kalibrierung keinen Erschiitterungen oder Luftstromungen ausgesetzt sein!

Erklarung der Sonderzeichen
1. Einschalten
Nach dem Driicken der ,ON/OFF/TARE"- Taste erscheinen zundchst alle Symbole. Sie konnen iiberpriifen, ob alle Segmente einwandfrei angezeigt werden.
Die anschlieBende Null-Anzeige gibt die Wiegebereitschaft an.
2. Negative Gewichtsanzeige
Driicken Sie erneut die ,ON/OFF/TARE"- Taste.
3. Uberlast
Wenn ein aufgelegtes Gewicht schwerer als die Hochstlast der Waage ist, erscheint ,0-Ld" im Anzeigefeld.
4. Stromversorgung
Falls ein == erscheint, bedeutet dies, dass die Batterien erschopft sind.

Dieses Gerdt entspricht den Anforderungen gemdB EG-Richtlinie 2014/31/EU. Hinweis: AuRergewdhnliche elektro-magnetische Einfliisse (Stérsender in
unmittelbarer Nahe) konnen den Anzeigewert beeinflussen. Nach Ende des Stéreinflusses ist das Produkt wieder bestimmungsgemaR einsetzbar. Die Waage
darf nicht im eichpflichtigen Verkehr eingesetzt werden.

Es besteht nach dem Deutschen Batteriegesetz (BattG) die Méglichkeit Batterien nach Gebrauch, unentgeltlich an der Verkaufsstelle zuriickzugeben.
Endbenutzer sind zur Riickgabe von Altbatterien verpflichtet.

\7 ~ So gekennzeichneten Produkte diirfen nicht im unsortierten Hausmiill entsorgt werden, sondern werden gesondert als Elektroschrott in dafiir
N ‘,'\ vorgesehenen Einrichtungen gesammelt. Uber die verfiigharen Entsorgungsmdoglichkeiten und die dafiir vor gesehenen Einrichtungen gibt die
mmmm  Ortliche Stadt- oder Gemeindeverwaltung Auskunft.

Zeichenerklarung: Hg = Quecksilber; Cd = Cadmium; Pb = Bl

Genauigkeit

Dieses Gerdt entspricht den Anforderungen gemafR EU-Richtlinie 2014/31/EU. Jede Waage wird wihrend des Fertigungsprozesses sorgfiltig kalibriert und
gepriift. Die Toleranz betragt + 0,5% + 1 Digit (Temperatur-Bereich +5° bis +35° ). Bei fehlerhaften Anzeigen aufgrund von Beschddigungen, Fehlbedienung
bzw. Geratefehler aller Art kann keine Haftung iibernommen werden. Mangelschdden werden von der vorliegenden Garantie nicht umfaRt. Haftung besteht
auch nicht fiir entgangenen Gewinn oder sonstige Vermdgensschaden des Kdufers bzw. Anwenders.



batepuu

KbM Be3HaTa ca BKNtOYeHN ABe CTaHAapTHU AAA GaTepuu, KouTo TpsbBa Aia Ce NOCTABAT B OTAE/IEHUETO 3a HaTepuu, pa3nooXeHo Ha oNIHaTa CTpaHa
Ha Be3Hara.

Monsi, cnasBaiiTe 0603HauyeHMATa 3a NONSPHOCT.

MocTaBsiHe Ha Be3HaTa
YBepeTe ce, Ye Be3HaTa e NOCTaBeHa BbpXy paBHa W CTabUHa NOBBHPXHOCT.

Mpeternsxe (ON)
Cnep, HaTuUCKaHe Ha 6yToHa ,ON/OFF/TARE" Ha aucnnes nbpBo ce nosiBsiBa ,8888". M3uakaiiTe, fokaTo ce nokaxe Hyna. EABa ToraBa nocTaBeTe ToBapa
1 oTyeTeTe TersoTo.

Do6aesHe Ha Terno (TARE)
MpeTerneTe NpaseH CbA (NN MbPBOTO KONNYECTBO), Cef TOBa OTHOBO HaTUCHeTe GyToHa ,ON/OFF/TARE", 3a ja BbpHeTe NoKa3aHUETo Ha Hyna.
HanbnHete cbaa (Mnu fobaBeTe BTopoTo KoNMYecTBo). MokasBa ce CaMo HETHOTO Jo6aBeHo Terno.

U3kniousaHe (OFF)
HaTucHeTe 1 3appbxTe 6yToHa ,ON/OFF/TARE", pokaTo aucnnesT usracHe. ABTOMaTUYHO U3KJIHOUBaHe HAaCTbNBa Clef NPUOBAN3UTENHO 2 MUHYTH, aKo
npe3 ToBa BpeMe He ce 0T4YeTe NPOMSiHa B Ter10To — He3aBMCMMO [laiv Be3HaTa e HaToBapeHa UM He.

MpeBKnIloOYBaHe Ha MepHU eAUHHULM: g UNN 0Z
BeaHaTa Moxe fia NoKa3Ba TernoTo B g unu oz. Mpu BKNtoYeHa Be3Ha HaTUCHeTe GyToHa ,g/0z". Mpy BCAKO ClefBallo HaTUCKaHe Ce CMeHsl eAHNLaTa —
u3bepeTe XenaHaTa.

Kanu6pupaHe ot notpebutens

AKo e Heo6x0MO, Be3HaTa MOXe Aa 6bJie NoBTOPHO KanubpupaHa. MNpu n3knioyeHa n HeHaToBapeHa Be3Ha 6bp30 HaTuCHeTe 6yToHa ,ON/OFF/TARE"
neT MbTU NoApPeA U 3aipbXXTe Npu NocNefHOTo HaTUCKaHe. LLle ce NosiBM YMcnoBa CTOHOCT € UK 6e3 3HaK. Cies ToBa HaTUCHETe OTHOBO 6yToHa ,0N/
OFF/TARE". MbpBo Lie ce nokaxe ,CAL’, cnep ToBa CTOHOCTTa Ha KanubpupalloTo Terno. MocTaBeTe CboTBeTHOTO Terno (200g 3a Be3Ha Ao 500g,
2000g 3a BesHa ao 2000g unu 40009 3a BesHa ao 5000g). Ha ancnnes wie ce nokaxe ,PASS", a cnef ToBa HopMaHOTO TerNoBo NokKasaHWe. BeaHaTa e
KanmbpumpaHa.

BaxxHo: Mo BpeMe Ha KannbpupaHe Be3HaTa He TpsIGBa Aa 6bje NoAJ/I0XKeHa Ha BUOpaL MK UNK Bb3AYLIHN TeyeHus!

06sicHeH1e Ha CUMBONNTe
1. BkniouBaHe
Cnep HaTUCKaHe Ha 6yToHa ,ON/OFF/TARE" ce nosiBiBaT BCUUYKM CUMBONU. TaKa MoXKeTe [ia NpOBepuTe fafn BCUYKN CErMEHTU Ha Aucnnes paboTart
npaBunHo. Cnepj ToBa Ce NoKa3Ba Hy/na — Be3HaTa e roToBa 3a paboTa.
2. OTpuuaTenHa CToNHOCT
HaTucHeTe oTHoBoO 6yToHa ,ON/OFF/TARE".
3. MpeToBapBaHe
AKo NocTaBeHMAT ToBap HaABMLLIaBa MaKCMMaJHWUS KanaLuTeT Ha Be3HaTa, Ha aucnnes ce nossssa ,0-Ld".
4. 3axpaHBaHe
Ako ce nosiBM ™=, TOBa 03HayaBa, Ye 6aTepumnTe Ca U3TOLLEHMU.

Tosu ypes oTroBapsi Ha U3UCKBaHUATa Ha [upekTuea 2014/31/EC.
3abenexka: Heo6UyaiiH1 eneKTPOMarHUTHY BANAHMA (HanpuMep CMyLLaBall U3TOYHUK B 611M30CT) MoraT [ja NOBUAAT Ha NoKasaHuATa. Cnep Kpas Ha
CMYLLeHUsITa YCTPOIACTBOTO OTHOBO paboTh HopMasHo. Be3HaTa He e NpefiHa3HayeHa 3a ynoTpe6a B TbproBus, Nofsiexalia Ha METPONOrNYeH KOHTPOJI.

TouHocT

To3u ypea oTroBaps Ha U3nucKBaHuATa Ha [upekTusa 2014/31/EC. Bcsika Be3Ha ce Kanubpupa U TeCTBa BHUMATeNHO Mo BpeMe Ha NPOM3BO/ACTBEHUS
npouec. TonepaHcsT e +0,5% + 1 uudpa (Npu TeMnepaTypeH A1anasoH oT +5° go +35° ().

Mpon3BoauTenaT He HOCM OTFOBOPHOCT 3a HeMPaBWJTHW NOKa3aHUs B pe3yNnTaT Ha NoBpeay, HempaBU/Ha ynoTpeba Un KaKbBTO M Aa e BUJ TeXHUYECKU
npo6neMm. FapaHUMATa He NOKPUBA LLETH, Bb3HUKHANW B pe3ynTaT Ha AeekTu. He ce HOCKM OTFOBOPHOCT 3a NPOMYCHATM MONI3W UAK APYTY UMYLLECTBEHM
3aryom Ha KynyBayva Unum notpebutens.



Baterie
K védze jsou prilozeny dvé baterie AAA bézného typu, které je treba vlozit do vybrani pro baterie umisténého na spodni zakladni desce. Dbejte, prosim,
oznaceni pdlovani baterie.

Instalace vahy
Dbejte, prosim, na to, aby vaha stala vodorovné.

Vazeni (ON)
Po zapnuti prostrednictvim tlacitka ,ON/OFF/TARE" se nejprve objevi v zobrazovacim poli displeje ,8888". Pockejte, prosim, az se objevi nula. Teprve poté
vloZte vazeny predmét a odectéte namérenou hodnotu.

Dovazovani (TARE)
Zvazte prazdnou nadobu (pfipadné 1. vahové mnozstvi) a opétnym stisknutim tlacitka ,ON/OFF/TARE" véhu zase nastavte na nulu. Nadobu napliite (pfipadné
pfidejte 2. vahové mnozstvi). Nyni se zobrazi Cistd vaha pfidaného predmétu.

Vypinani (OFF)
Prostrednictvim stisknuti a podrzeni tlacitka ,ON/OFF/TARE", az zhasne displej. Automatické vypnuti vahy se zatizenim i bez zatizeni zhruba po dvou minu-
tach, jakmile béhem této doby nedojde ke zméné zatizeni.

Prepnuti mezi jednotkami hmotnosti g nebo oz
Véha mize ukazovat véhu v g nebo v oz. Pfi zapnuté vaze stisknéte tlacitko ,g/0z". Dalsim stisknutim muiZete volit jednotky vazeni a tim nastavit jednotku
podle Vaseho prani.

Uzivatelské kalibrovani

V pripadé, Ze je to zapotebi je mozné véhu jesté dodatecné kalibrovat. Pfi vypnuté, nezatizené vaze stisknout pétkrat tlacitko ,ON/OFF/TARE" a pri posled-
nim stisknuti tlacitko pridrzet. Objevi se Ciselna hodnota bez nebo s predfazenym znaménkem. Potom znovu stisknout tlacitko ,ON/OFF/TARE". Objevi se
,CAL" a potom vdha kalibracniho zavazi. Nyni na vahu polozit kalibracni zavazi (200 g na vahu do 500 g, 2000 g na vahu do 2000 g nebo 4000 g na vahu do
5000 g). Objevi se ,PASS" a potom normalni zobrazeni vahy. Véha je nové kalibrovana.

DiileZité: Béhem kalibrovani se nesmi vdha vystavovat otfesim nebo proudéni vzduchu!

Vysvétleni zvlastnich znaku
1. Spousténi
Po stisknut tlacitka ,ON/OFF/TARE" se nejprve objevi na zobrazovacim poli displeje vSechny symboly. MizZete pfekontrolovat, zda jsou vSechny segmenty
zobrazeny bezchybné. Nasledujici zobrazeni nuly oznacuje pripravenost vahy k pouziti.
2. Negativni zobrazeni hmotnosti
Stisknéte opét tlacitko ,ON/OFF/TARE".
3. Nadmerné zatizeni
Kdyz je vlozena hmotnost vyssi nez maximalni mozné zatizeni vahy, objevi se v zobrazovacim poli displeje ,0-Ld".
4. Napajeni elektrickym proudem
V pripadé, Ze se objevi =, znamena to, Ze jsou vybité baterie.

Tento pfistroj odpovida pozadavkim smérnice 2014/31/EU. Upozornéni: zobrazovanou hodnotu mohou ovliviiovat vyjimecné elektromagnetické vlivy
(rusivé vysilace v bezprostredni blizkosti). Kdyz rusivy vliv pfestane pdsobit, vyrobek lze opét pouzivat ke svému tcelu. Véha se nesmi pouzivat jako
cejchované méridlo.

Presnost

Tento pristroj spliuje pozadavky EU-smérnice 2014/31/EU. Kazda vaha je béhem vyroby starostlivé kalibrovana a zkousena. Tolerance ini + 0,5% t 1 digit

(v rozsahu teplvot +5° bis +35°C). P¥i chybnych tdajich véhy v disledku poskozeni, chybné obsluhy pfip. vad pfistroje jakéhokoli druhu nemiile byt prevzato
zadné rudeni. Skody v ddsledku vad nejsou stavajici garanci kryty. Ruceni se také nevztahuje na ztraceny zisk nebo jiné majetkové Skody kupce pfip. uzivatele.



Batteri
Denne vaegt leveres med to seedvanlige AAA batterier, som skal settes i en batteriholder, der er anbragt pa bundpladen. Veer venligst opmaerksom pa
maerkningen for polaritet.

Opstilling af vagten
Vaer venligst opmaerksom pa, at vaegten star vandret.

Vejning (ON)
Nar veegten er taendt med med ,ON/OFF/TARE"~ knappen, vises der fgrst ,8888" pa displayfeltet. Vent venligst, indtil der vises et Nul. Fgrst derefter burde
veegten leegges pa og vaegtveerdien afleeses.

Tillegsvejning (TARE)
Den tomme beholder (hhv.1. vaegtmaengde) afvejes og vaegten nulstilles igen ved fornyet tryk pa ,ON/OFF/TARE" - knappen. Beholderen fyldes (hhv. 2.
veegtmangde leegges pa). Kun den tilfgrte nettovaegt vil vises.

Afbrydelse (OFF)
Ved at trykke pa ,ON/OFF/TARE" - knappen, indtil displayet slukkes. Automatisk afbrydelse med vaegten i belastet eller ubelastet stand efter cirka 2 minut-
ter, safremt der ikke foretages en veegtaendring inden for denne tid.

Omskiftning af vaegtenheder g eller oz
Vaegten kan vises i g eller oz. Nar der er teendt for vaegten, tryk pa ,g/oz"- knappen. Med et nyt tryk skiftes der mellem enhederne og den gnskede
vaegtenhed veelges.

Brugerkalibrering

Hvis det er ngdvendigt, kan veegten genkalibreres. Tryk fem gange kort pa ,0N/OFF/TARE"- knappen og hold knappen trykket ved sidste tryk, ved slukket,
ubelastet vaegt. En talvaerdi med eller uden fortegn vises. Tryk derefter igen pa ,ON/OFF/TARE"- knappen. ,CAL" vises og derefter stgrrelsen pa kalibrerings-
veegten. Laeg nu den tilsvarende kalibreringsvaegt pa (200g ved 500 g-vaegten 2000g ved 2000g-vaegten eller 4000g ved 5000g-vaegten). | displayet vises
,PASS” og derefter den normale vaegt. Vaegten er nu kalibreret.

Vigtigt: Veegten ma ikke udsaettes for rystelser eller luftstrgmninger under kalibreringen!

Forklaring af specielle symboler
1. Teending
Efter at have trykt pa ,ON/OFF/TARE"- knappen, vises der fgrst alle symboler. Det kan kontrolleres, at alle segmenter vises pa upaklagelig vis. Den
efterfglgende nulvisning meddeler, at vaegten er klar til vejning.
2. Negativ visning af vaegt
Der trykkes igen pa ,0N/OFF/TARE"- knappen.
3. Overbelastning
Hvis en pasat vaegt er tungere end vaegtens tilladelige maksimalbelastning, vil der vises ,0-Ld" pa displayfeltet.
4. Stromforsyning
Hvis der vises ™=, sa betyder dette, at batterierne er tomme.

Denne enhed overholder kravene i henhold til EU-direktiv 2014/31/EU. Bemaerk: Usaedvanlige elektromagnetiske pavirkninger (stgjsendere i umiddelbar
naerhed) kan pavirke visningsveerdien. Nar den forstyrrende pavirkning er ophgrt, kan produktet igen bruges efter hensigten. Veaegten ma ikke anvendes i
retslig metrologi.

Ngjagtighed

Apparatet opfylder kravene i EF-direktiv 2014/31/EU. Hver enkelt vaegt er kalibreret og afprgvet under fremstillingsprocessen. Tolerancen udggr + 0,5% + 1
digit (temperaturomrade +5° til +35° C). Ansvaret fraleegges i tilfeelde af forkert visning som fglge af beskadigelse, fejlbetjening hhv. apparatfejl af hvilken
som helst art. Mangelskader er ikke omfattet af narvaerende garanti. Ansvar for tabt avance eller andre pkonomiske skader kan kgberen hhv. brugeren heller
ikke gore geeldende.



Patareid
Kaaluga on kaasas kaks tavalist AAA patareid, mis tuleb paigaldada patareipesasse kaalualuse all.
Palun jalgige polaarsusmargistust.

Kaalumise paigaldamine
Veenduge, et kaal oleks asetatud horisontaalsele ja stabiilsele pinnale.

Kaalumine (ON)
Parast sisseliilitamist nupuga ,ON/OFF/TARE" kuvatakse esmalt ,8888". Oodake, kuni kuvatakse null. Alles siis asetage kaalule ese ja lugege kaalutulemus.

Lisakaal (TARE)
Kaaluge tiihi anum (v6i esimene kogus) ning vajutage uuesti ,ON/OFF/TARE" nuppu, et nullida nait. Seejérel tditke anum (vGi lisage teine kogus). Kuvatakse
ainult lisatud netokaal.

Viljaliilitamine (OFF)
Vajutage ja hoidke all nuppu ,ON/OFF/TARE", kuni ekraan kustub. Automaatne vdljaliilitus toimub umbes 2 minuti pdrast, kui selle aja jooksul ei toimu kaalu-
muutust - olenemata sellest, kas kaal on koormatud vGi mitte.

Mootiihikute vahetamine: g voi 0z
Kaal voib ndidata massi tihikutes g voi oz. Kui kaal on sisse liilitatud, vajutage ,g/0z" nuppu. Iga jargmise vajutusega liilitatakse iihikut - valige soovitud
mootiihik.

Kasutaja kalibreerimine

Vajadusel saab kaalu kalibreerida. Kui kaal on valja liilitatud ja koormamata, vajutage kiiresti viis korda jarjest nuppu ,0N/OFF/TARE" ning hoidke all viimase
vajutuse ajal. Ekraanile ilmub positiivne voi negatiivne arv. Seejdrel vajutage uuesti ,ON/OFF/TARE" nuppu. Kuvatakse ,CAL" ja seejdrel vajalik kalibrimassi
vaartus. Asetage vastav kalibrimass (200g 500g-kaalule, 2000g 2000g-kaalule voi 4000g 5000g-kaalule). Ekraanile ilmub ,PASS” ja seejdrel normaalne
kaalundit. Kaal on niitid kalibreeritud.

Téhtis: Kalibreerimise ajal ei tohi kaal puutuda kokku vibratsioonide ega 6huvooludega!

Siimbolite tahendused
1. Sisseliilitamine
Parast ,ON/OFF/TARE" vajutamist kuvatakse kdik stimbolid. Nii saab kontrollida, kas koik ekraanisegmendid toGtavad. Seejdrel kuvatakse null - kaal on
toovalmis.
2. Negatiivne kaalunait
Vajutage uuesti nuppu ,ON/OFF/TARE".
3. Ulekoormus
Kui asetatud ese iiletab maksimaalse lubatud kaalu, kuvatakse ,0-Ld".
4. Toiteallikas
Kui ilmub ==, on patareid tiihjad.

See seade vastab EL direktiivile 2014/31/EL.
Markus: Ebatavalised elektromagnetilised haired (nt ldhikonnas asuv hiiresaatja) véivad mojutada néitu. Kui hiire kaob, to6tab seade taas Gigesti. Kaal ei sobi
kasutamiseks seaduslikult reguleeritud kaubanduses.

Tapsus

See seade vastab EL direktiivile 2014/31/EL. Iga kaal kalibreeritakse ja testitakse hoolikalt tootmise ajal. Tolerants: + 0,5% * 1 number (temperatuurivahemi-
kus +5° kuni +35°C).

Tootja ei vastuta ebatdpsete nditude eest, mis on pohjustatud kahjustustest, vadrkasutusest voi seadmeriketest. See garantii ei kata defektidest tulenevat



Bateria
La balanza viene equipada con dos baterias AAA que deben introducirse en el compartimento de la bateria que se encuentra en la placa base. Tenga en
cuenta las indicaciones de polaridad.

Colocacion de la balanza
Asegurese de que la balanza esté en posicion horizontal.

Peso (ON)
Tras encender la balanza con la tecla “ON/OFF/TARE", la pantalla muestra en primer lugar “8888". Espere hasta que aparezca el cero. A continuacion
deposite el peso y lea el valor correspondiente.

Tara (TARE)
Pese un recipiente vacio (o bien la primera cantidad de pesado) y ponga la balanza de nuevo a cero volviendo a pulsar la tecla “ON/OFF/TARE". Llene el
recipiente (o deposite la sequnda cantidad de pesado). Ahora se mostrara Ginicamente el peso neto de tara.

Apagado (OFF)
Pulsando y manteniendo pulsada la tecla “ON/OFF/TARE" hasta que la pantalla se apague. La balanza, con peso o sin peso, se apaga automaticamente
después de 2 minutos aproximadamente si el peso no ha sufrido variaciones durante ese periodo.

Cambiar entre las unidades de peso g y 0z
La balanza puede indicar el peso en g o bien oz. Pulse la tecla “g/0z" cuando la balaza esta encendida. Vuelva a pulsar la tecla para ir cambiando entre las
unidades y seleccionar la unidad de peso deseada.

Calibracion por parte del usuario

En caso necesario, la balanza puede volver a calibrarse. Con la balanza apagada y sin peso, pulse cinco veces la tecla “ON/OFF/TARE” y mantener la presion
a la ultima vez. Aparece un ndmero con o sin signo. Vuelva a pulsar la tecla “ON/OFF/TARE". Aparece el simbolo “CAL"y el peso de calibracidn requerido.
Coloque ahora el peso de calibracion correspondiente (200g para la balanza de 500g, 20009 para la balanza de 2000g o 4000g para la balanza de 5000g).
Aparece “PASS” y a continuacidn la indicacion normal de peso. La balanza ha sido nuevamente calibrada.

Importante: durante el proceso de calibracidn, la balanza no debe ser sometida a temblores o corrientes de aire.

Explicacion de los caracteres especiales
1. Encendido
Tras pulsar la tecla “ON/OFF/TARE" aparecen en primer lugar todos los simbolos. Ahora puede comprobar si todos los segmentos se muestran correcta-
mente. El valor cero que se muestra a continuacion indica que la balanza esta lista para el uso.
2. Peso negativo
Vuelva a pulsar la tecla “ON/OFF/TARE".
3. Sobrecarga
Si el peso depositado es mayor que la carga maxima de la balanza, la pantalla mostrara “0-Ld".
4. Suministro de corriente
Si la pantalla muestra =, significa que se han agotado las baterias.

Este aparato cumple los requisitos de la Directiva 2014/31/UE. Aviso: el valor mostrado puede verse afectado por perturbaciones electromagnéticas (si hay
emisores de interferencias cerca). Tras finalizar la perturbacidn se podra usar de nuevo el producto segun lo previsto. No se puede emplear la bascula para
transporte sujeto a calibracion.

Precision

Este instrumento cumple con las exigencias de acuerdo a la directiva EG 2014/31/EU. Cada balanza es calibrada y revisada concienzudamente durante el
proceso de fabricacion. La gama de tolerancia es de + 0,5% + 1 digito (la gama de temperatura es de +5° a +35° C). No se asume responsabilidad alguna en
caso de indicaciones erroneas, que se deben a dafios, un manejo falso, o sea defectos de instrumento de cualquier tipo. La presente garantia no incluye dafios
en defecto. No se asume tampoco responsabilidad alguna en caso de pérdidas de ganancia u otros dafos patrimoniales de la parte compradora, o sea del
usuario.



Paristo
Vaa'an mukana toimitetaan kaksi tavallista AAA-paristoa, jotka tulee panna laitteen pohjalevyssd olevaan paristolokeroon. Huomioi paristojen napaisuusmer-
kinnat.

Vaa‘an paikan valinta
Huolehdi siitd, ettd vaaka asetetaan vaakatasoon.

Punnitus (ON)
Kun laite kytketdan pdalle ,ON/OFF/TARE"-ndppdimelld, tulee nayttoon ensin ,8888". Odota, kunnes naytossa nakyy nolla. Vasta sitten voit asettaa painon
vaa‘alle ja lukea painon naytosta.

Lisapunnitus (TARE)
Punnitse tyhjd astia (tai 1. painomdard) ja nollaa vaaka jlleen painamalla ,0N/OFF/TARE“-nappdintd uudelleen. Taytd astia (tai aseta 2. painomaara vaa‘alle).
Nayttoon tulee ainoastaan lisatty nettopaino.

Katkaisu (OFF)
Painamalla ,0N/OFF/TARE"-ndppdintd ja pitimalld se painettuna naytén sammumiseen asti. Automaattinen kuormitetun tai kuormittamattoman vaa‘an
katkaisu tapahtuu noin 2 minuutin kuluttua, mikali tand aikana ei tapahdu painonmuutosta.

Painoyksikkojen g tai oz
Vaaka voi nayttda painon yksikkdind g tai oz. Paina ,g/0z"-painiketta vaa‘an ollessa kytkettyna. Vaihda yksikostd toiseen painamalla ndppdintd uudestaan ja
valitse haluamasi painoyksikko.

Vaaka voidaan tarvittaessa kalibroida uudelleen. Vaa“an ollessa poiskytketty paina ,ON/OFF/TARE"-painiketta viisi kertaa lyhyesti ja pidd sitd alaspainettuna
viimeiselld painokerralla. Nayttoon ilmestyy lukuarvo ilman etumerkkid tai etumerkilld. Paina sitten uudelleen ,0N/OFF/TARE"-painiketta. Nayttoon ilmestyy
,CAL" ja kalibrointipainon arvo. Aseta vaa“alle vastaava kalibrointipaino (200 g per 500 g:n vaaka, 2000 g per 2000 g:n vaaka ja 4000 g per 5000 g:n vaaka).
N&yttoon ilmestyy ,PASS" ja normaali paino. Vaaka on nyt uudelleen kalibroitu.

Tarkeda: kalibroinnin aikana vaakaa ei saa tdrisyttda tai altistaa vedolle!

Erikoismerkkien selitys
1. Kaynnistys
Kun painat ,,ON/OFF/TARE"-ndppdintd, niin ndyttoon tulevat ensin kaikki merkit. Voit tarkistaa, tulevatko merkkien kaikki lohkot moitteettomasti nakyville.
Seuraavaksi ilmestyva nollandytto ilmoittaa vaa‘an olevan valmis kdytettavaksi.
2. Kielteinen painonaytto
Paina uudelleen ,ON/OFF/TARE “-nappdinta.
3. Ylikuormitus
Jos vaa‘alle asetettu paino on suurempi kuin vaa‘an kuormitettavuus, niin ndyttoon tulee ,0-Ld".
4. Virransyotto
Mikali ndyttoon tulee == niin tdmd tarkoittaa sitd, etta paristot ovat tyhjentyneet.

Tama laite tayttda Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/31/EU vaatimukset. Huomautus: Poikkeukselliset sdhkomagneettiset vaikutukset
(hairintdlahetin valittdmassd laheisyydessd) voivat vaikuttaa ndyton arvoon. Kun hiirio on poistettu, laitetta voidaan kayttda tarkoituksenmukaisella tavalla.
Vaakaa ei saa kayttad lakisdateiseen mittaustoimintaan.

Tarkkuus
Tama laite vastaa EY-direktiivissd 2014/31/EU esitettyja vaatimuksia. Jokainen vaaka kalibroidaan ja tarkastetaan huolellisesti valmistusprosessin aikana.



Piles
Deux piles standard AAA sont livrées avec le produit. Ces piles sont a mettre en place dans le compartiment prévu sur le fond l'appareil. Veuillez tenir compte
de l'indication de polarité.

Conditions d’utilisation
Assurez-vous que la balance est bien horizontale.

Pesage (ON)
Aprées la mise en marche par la touche « ON/OFF/TARE » l'indication « 8888 » apparait sur l"écran de visualisation. Veuillez attendre la remise a zéro avant de
poser la charge et de lire le poids indiqué.

Tare (TARE)
Mettre le récipient (ou la premiére partie a peser) et remettre a zéro par pression de la touche « ON/OFF/TARE ». Remplir le récipient (ou ajouter la 2éme
partie a peser). Seul le poids net rajouté est indiqué.

Mise hors service (OFF)
Presser la touche « ON/OFF/TARE » jusqu”a l"extinction de L"écran de visualisation. Une mise hors service automatique est effectuée apres environ 2 minutes
si le poids n”est pas modifié que la balance soit chargée ou non.

Commutation de unité de mesure g et 0z
La balance peut mesurer la charge en g ou oz. Appuyer sur la touche « g/oz » lorsque la balance est en service. Appuyer a nouveau sur la touche pour passer
d’une unité a l"autre et choisir l'unité requise.

Calibrage par U utilisateur

En cas de besoin la balance peut étre ré-calibrée. La balance étant hors service et non chargée, presser la touche « ON/OFF/TARE » a cinqg reprises et main-
tenir la touche appuyée a la derniere pression. Un chiffre avec ou sans signe apparait. Presser a nouveau la touche « ON/OFF/TARE ». Le symbole « CAL » et
la valeur du poids de calibrage requis s affichent. Placer maintenant le poids calibré correspondant (200g pour la balance de 500g, 2000g pour la balance
de 2000g ou 40009 pour la balance de 5000g). L indication « PASS » puis ["affichage normal de pesée apparaissent. La balance est maintenant ré-calibrée.
Attention : pendant le ré-calibrage la balance ne doit pas étre soumise a des vibrations ou des courants d”air.

Symboles affichés
1. Mise en marche
Apres pression de la touche « ON/OFF/TARE », tous les symboles apparaissent sur "écran. Vous pouvez contrdler si tous les segments sont bien lisibles.
L indication zéro qui suit signale que la balance est préte a |'usage.
2. Valeur négative
Appuyez a nouveau sur la touche « ON/OFF/TARE »
3. Surcharge
Si le poids chargé est supérieur a la capacité de la balance « O-Ld » apparait sur l"écran de visualisation.
4. Alimentation
Une indication de ~ signale que la pile est déchargée.

Cet appareil est conforme aux exigences de la directive européenne 2014/31/UE. Remarque : des influences électromagnétiques exceptionnelles (brouilleur
a proximité immédiate) peuvent influencer la valeur affichée. Aprés la fin de la période de perturbation, le produit peut a nouveau étre utilisé conformément a
sa destination. La balance ne doit pas étre utilisée en usage réglementé.

Précision

L appareil est conforme aux prescriptions européennes 2014/31/EU. Chaque appareil est calibré et vérifié soigneusement a la production. La tolérance est de
0,5% +/- une division (température entre +5 et 35°C). Aucune responsabilité n"est engagée par une indication erronée due a un endommagement, mauvaise
utilisation ou défaut de fonctionnement de toute sorte. Les préjudices consécutifs ne sont pas couverts par la garantie ci-jointe. La responsabilité n"est égale-
ment pas engagée en cas de manque a gagner ou de tout autre préjudice financier occasionné a "acheteur ou a "utilisateur.



Battery
Two AAA batteries are included. Insert batteries into the battery compartment in the manner indicated on the base plate. Please note polarity marking.

Positioning the scales
Please ensure that the scales is in a horizontal position.

Weighing (ON)
After switching on the scales with the ,ON/OFF/TARE" key, ,8888" appears in the display. Please wait until zero appears. Then place the weight on to the
scales and read off the weight.

Net weighing (TARE)
Place an empty container (i.e. first weight) on to the scales and then subtract this weight by pressing the ,ON/OFFTARE" key until zero appears. Fill the
container (i.e. add second weight to the scales). Only the additional weight is indicated in the display.

Switch off (OFF)
Press the ,ON/OFF/TARE" key until the display disappears. Automatic switch-off will occur after approx. 2 minutes, if no change of weight occurs in this time.

Switching the weight units g or oz
The scales can show the weight value in g or oz. Press the ,g/0z" key when the scales is turned on. Press the key again to change the weighing unit.

User Calibration

If needed, the scale can be recalibrated by the user. The scale has to be switched off and no weight should be on the scale. Press the ,0N/OFF/TARE" key
for 5 times consecutively and hold it pressed at the last time. A number with or without a prefix appears on the display. Then press the ,0N/OFF/TARE" key
again. The display shows ,CAL’, then the size of the calibration weight. Place the calibration weight (200g for the 500g-scale, 2000g for the 2000g-scale or
4000g for the 5000g-scale). ,PASS" appears on the display, followed by the normal weight indication. The scale is now recalibrated.

Important note: during the recalibration process, the scale may not be exposed to shocks or air current.

Explanation of the special symbols
1. Switching on
After pressing the ,ON/OFF/TARE" key all symbols appear. You can check whether all segments are clearly shown on the display. Zero indicates that the
scales are ready for operation.
2. Negative value
Press the ,ON/OFF/TARE"- key once again.
3. Overload
If the weight exceeds the total weighing capacity of the scales, ,0-Ld" appears in the display.
4. Energy Supply
If ~= appears on the display, the batteries need to be changed.

This device complies with the requirements of EC Directive 2014/31/EU. Note: Unusual electro-magnetic influences (jammers in the immediate vicinity) may
affect the display value. After the end of the interference period, the product can be used again as intended. These scales cannot be used for official
metrology.

Precision

This device corresponds to requirements stipulated in 2014/31/EU. Every scale has been carefully calibrated and controlled during the production process.
The tolerance is £ 0,5% + 1 digit (at Temperatures between +5° and +35° ). Incorrect display values due to damage attributable to impropera handling,
mechanical damage or malfunction is exempt from liability. Damages due to faults are also exempt from the guarantee. No liability is accepted for conse-
quential damages or losses by the buyer or the user.



Mnatapieg
H Quyapld cuvodeleTal amo d0o Kolvég pnatapieg AAA, ol ontoieg TpEmel va TomoBeTnBoOV 0TN BrKN Tov BpiokeTal oTn BAon TNG GUOKEULRG.
MapakaAw TpooEETE TN onPavon ToALKOTNTAC.

TomoB£tnoN TG JUyapLag
BeBawwBeite 0Tt n uyapld TomobeTeital o€ 0pL{ovTLa Kal 0Tabepn emLpavela.

Zoyion (ON)
Metd tnv evepyomoinon natwvtag to koupri ,ON/OFF/TARE", eppavigetat apyikd ,8888" atnv 08ovn. Meplpévete péxpl va eppaviotei To undev.
Movo 10TE ToToBeTHOTE TO BAPOC Kal HLapaote Tnv EVOELEN.

MpoaBikn Bdpoug (TARE)
ZuyioTe €vav adelo meplEKTN (1) TNV TIPWTN MOCOTNTA) KL 0T GUVEXELA TAaTAOTE Eava To koupmi ,ON/OFF/TARE” yia va pndevioete tnv £vbelln.
lepiote Tov neptéktn () mpoobEate He0Tepn MoooTnTa). EpgpavideTtal povo to kabapo mpocbeto Bapog.

Anevepyoroinon (OFF)
Mathote Kal Kpatiote matnpévo to Koupmi ,ON/OFF/TARE" péxpt va oBnoet n 08ovn. H cuokeur anevepyoroleital auTopata PeTd amo nepinov 2
Aemtd av 6ev evomiotei alayn Bdpoug - eite umdpyel popTio eite OYL.

AN\ayR povadwv pétpnong: g fj oz
H Tuyapld pmopei va eppavioet to Bdpog o€ g 1} 0z. Me T cuUOKeLN evepyoTotNpévn, TATAOTE To KoupTi ,g/0z". Me kdBe emopevn mieon yivetat
evahhayn povadag - emiAé€Te Tn Povada mou embupeiTe.

Awkpipwon ano tov XpRoTn

Av xpeldZetay, n uyapld pmopei va emavadlakplBwhei. Otav n cuokevn eival anevepyomotnpévn Kat xwpig popTio, MATHOTE ypriyopa TEVTE POPES
To Koupmi ,ON/OFF/TARE" kaL kpatiote matnpévo otnv Tehevtaia mieon. Eppavietat apBuntiki Tiun e i Ywpig mpoonpo. It cuvExeLa MATAOTE
€ava ,ON/OFF/TARE". Epgpavidetat ,CAL kat peTd n TipR Tou Bdpoug SlakpiBwong. TomoBeTHOTE To avtioTolyo paTumo Bdpog (200g yia Zuyaptd
¢w¢ 500g, 2000g yta 2000g / 4000g yta 5000g). Epgavizetat ,PASS” kat énetta n kavovikn €voelén. H dlakpiBwaon oAokAnpwonke.

Inpavtiko: Katd tn didpketa tng dtakpiBwong, n uyapld dev mpémel va ektifeTal og kpadaopolg fj pedpata agpa!

Ene€nynon cuppoAwv
1. Evepyomoinon
Metd tnv mieon tou kouproy ,ON/OFF/TARE", epgaviZovtal 0Aa ta oOpBoAa. Etol propeite va eAeyEete Tnv KAk Aettoupyia OAwv TwWv TUNUATWY
NG 080vNg. XN ouvéxela eupavidetat To undév - n cuoKeun eivat €Tolyn yla xprion.
2. Apvniki évéel€n Bapoug
Nathote Eava to koupmi ,ON/OFF/TARE".
3. Ynepypoptwon
Av 10 ToTtoBeTnpévo Bdpog uTiepBaivel To PEYLOTO EMITPETTO, Eppaviletal ,0-Ld".
4. Tpowodocia
Av gpgpaviotei ~w, auto onpaivel 6TL ot pmatapieg £xouvv e€aviAndet.

H ovokeun mAnpot Ti¢ anattiioetg tng 0dnyiag 2014/31/EE.
Inueiwon: loxupég nAeKTpopayvnTIKES MapeBOAES (TLX. MO TOPTO O€ KOVTLVH anooTacn) evdexetal va emnpedoouv Ty EvoeLEn. Metd tnv mavon
NG MapePPoANC, N GUOKELN ETAvEPXETAL O€ KavoviKn Aettoupyia. H uyapld dev emitpémeTal va XpnotyoTmoleital o€ voutka pubutopevo epmoplo.

Akpipela

H ouokeun mAnpot Ti¢ anattijoetg tng 0dnyiag 2014/31/EE. Kdbe Cuyapld StakplBwveTtal Kat EAEYXETAL TIPOOEKTIKA KATA TN HLAPKELA TNG
napaywyng. Avoxn: + 0,5% + 1 yneio (o€ Beppokpacieg petacy +5°C kat +35°C).

Aev avahapBavetal kapia evBovn yia havbaopéveg evdeifelg mou mpokaholvtal ano BAABeg, AavBacpévn xpnon f duohettoupyieg. H eyyonon dev
KahOTTeL {npL€g o pokalouvTal anod TETola ehatTwyata. Aev euBuvopacte yla dapuyovta képdn 1 AAAEG olkovopLKeG {nPieg Tou ayopaoth f

Tou XpRoTn.



Baterije
Uz vagu se isporucuju dvije standardne AAA baterije koje je potrebno umetnuti u pretinac za baterije smjesten na donjoj strani vage.
Obratite pozornost na oznaku polariteta.

Postavljanje vage
Pazite da vaga stoji vodoravno i stabilno.

Vaganje (ON)
Nakon ukljucivanja pritiskom na tipku ,ON/OFF/TARE", na zaslonu se najprije prikazuje ,8888". Pricekajte dok se ne pojavi nula. Tek tada stavite predmet na
vagu i oCitajte tezinu.

Dodavanje teZine (TARE)
Izvagaijte prazan spremnik (ili prvu koli¢inu) i zatim ponovno pritisnite tipku ,0N/OFF/TARE" kako bi vaga prikazivala nulu. Potom napunite spremnik (ili
dodajte drugu kolicinu). Prikazuje se samo neto tezina dodatka.

Iskljucivanje (OFF)
Pritisnite i drzite tipku ,ON/OFF/TARE" dok se zaslon ne iskljuci. Automatsko iskljucivanje dogada se nakon otprilike 2 minute ako se u tom vremenu ne
zabiljezi promjena tezine - bilo da je vaga opterecena ili ne.

Promjena mjerne jedinice: g ili oz
Vaga moze prikazivati tezinu u gramima (g) ili uncama (oz). Kada je vaga ukljucena, pritisnite tipku ,g/oz". Svakim daljnjim pritiskom mijenjaju se mjerne
jedinice — odaberite Zeljenu jedinicu.

Kalibracija od strane korisnika

Ako je potrebno, vagu je moguce naknadno kalibrirati. Kada je vaga iskljucena i neopterecena, brzo pet puta pritisnite tipku ,ON/OFF/TARE" i pri posljednjem
pritisku je drzite. Na zaslonu Ce se pojaviti brojcana vrijednost sa ili bez predznaka. Nakon toga ponovno pritisnite ,ON/OFF/TARE". Prikazat ce se ,CAL", a
zatim i vrijednost potrebnog kalibracijskog utega. Postavite odgovarajuci uteg (200 g za vagu do 500 g, 2000 g za vagu do 2000 g, ili 4000 g za vagu do 5000
g). Na zaslonu Ce se prikazati ,PASS", a zatim normalan prikaz teZine. Vaga je uspjesno kalibrirana.

Vazno: Tijekom kalibracije vaga ne smije biti izloZena vibracijama ili strujanju zraka!

Objasnjenje simbola
1. Ukljucivanje
Nakon pritiska tipke ,ON/OFF/TARE", prikazuju se svi simboli. MoZete provjeriti rade li svi segmenti zaslona ispravno. Nakon toga prikazuje se nula - vaga
je spremna za uporabu.
2. Negativan prikaz tezine
Pritisnite ponovno tipku ,ON/OFF/TARE".
3. Preopterecenje
Ako je tezina na vagi veca od maksimalne dopustene, na zaslonu se prikazuje ,0-Ld".
4. Napajanje
Ako se prikaze ~, to znaci da su baterije prazne.

Ovaj uredaj udovoljava zahtjevima Direktive EU 2014/31/EU.
Napomena: Neobicni elektromagnetski utjecaji (npr. izvor smetnji u blizini) mogu utjecati na prikaz vrijednosti. Nakon sto prestane djelovanje smetniji, uredaj
se moze ponovno normalno koristiti. Vaga nije predvidena za uporabu u prometu koji zahtijeva ovjeru od strane mjerodavnih tijela.

Tocnost

Ovaj uredaj udovoljava zahtjevima Direktive EU 2014/31/EU. Svaka vaga pazljivo se kalibrira i ispituje tijekom proizvodnog procesa. Tolerancija iznosi + 0,5 %
+ 1 znamenka (pri temperaturi od +5 °C do +35 °C).

Za netocne prikaze uzrokovane ostecenjima, nepravilnom uporabom ili kvarovima bilo koje vrste ne preuzimamo odgovornost. Ova garancija ne pokriva Stetu
nastalu zbog takvih nedostataka. Ne preuzimamo odgovornost za izgubljenu dobit niti za druge imovinske gubitke kupca ili korisnika.



Elem
A mérleghez ketté darab, kereskedelmi forgalomban kaphatd AAA elem tartozik, melyeket az alul elhelyezkedé elemrekeszbe helyezzen be. Kérjiik, figyeljen
a polusjelzésre!

A mérleg elhelyezése
Ugyeljen arra, hogy a mérleg vizszintesen alljon!

Mérés (ON)
A ,ON/OFF/TARE"- gombbal torténd bekapcsolast kovetden elészor ,8888" lathato a kijelzén. Kérjiik, varjon, amig a nulla megjelenik. Csak ezutan helyezze
ra a sulyt és olvassa le a silymennyiséget.

Hozzamérés (TARE)
Mérje le az iires tartalyt (ill. az 1. mérendé mennyiséget), majd allitsa a mérleget az ,ON/OFF/TARE"- gomb Ujbdli megnyomadsaval ismét nulldra. Téltse meg
a tartalyt (ill. tegye hozza a 2. mérendd sulyt). Csak a hozzaadott mennyiség silya keriil kijelzésre.

Kikapcsolas (OFF)
Az ,ON/OFF/TARE"- gomb megnyomasaval és a kijelzd kialvasdig torténd lenyomva tartasaval. Automatikus kikapcsolas terhelt, vagy iires mérleg esetén kb.
2 perc utan, amennyiben ezen idé alatt nem torténik sulyvaltozas.

A g silymértékek vagy oz kozotti valtas
A mérleg a stlyt g mértékegységben, vagy oz-ben jelzi. A bekapcsolt mérlegen nyomja meg a ,g/0z"- gomb. Ismételt megnyomasaval vélthat a mértékegysé-
gek kozott és kivdlaszthatja a kivant stlymértéket.

Felhasznalo altali kalibralas

A mérleg Ujrakalibralhatd, amennyiben sziikséges. A kikapcsolt, terhelésmentes mérlegen nyomja meg 6tszor roviden egymasutan az ,ON/OFF/TARE"
gombot és az utolso lenyomasnal tartsa lenyomva. Ekkor megjelenik egy szam elGjellel vagy eldjel nélkiil. Ezutan ismét nyomja meg az ,ON/OFF/TARE"
gombot. Ekkor megjelenik a ,CAL" felirat és aztan a kalibralsily mennyisége. Most helyezze ra a megfeleld kalibraldsilyt (az 500g-os mérlegnél 200g-ot, a
2000g-os mérlegnél 2000g-ot illetve az 5000g-os mérlegnél 4000g-ot). Ekkor a kijelz6n megjelenik a ,PASS” felirat, majd a normal sulykijelz6. A mérleget
tjra kalibralta.

Fontos: a mérleget kalibrdlds kozben tilos razkddasnak vagy légaramlatnak kitenni!

A specialis kijelzések magyarazata
1. Bekapcsolas
Az ,ON/OFF/TARE"- gomb megnyomasa utan eldszor minden szimbolum megjelenik. Ellendrizni tudja, hogy minden szegmens kifogastalanul kijelzésre
keriil-e. Az ezt kovetd nulla kijelzés a méréskésziiltséget mutatja.
2. Negativ silykijelzés
Nyomja meg ismét az ,ON/OFF/TARE"- gomb.
3. Tulterhelés
Ha a felhelyezett stly nagyobb a mérleg legmagasabb sulyanal, akkor a kijelzémezdében megjelenik az ,0-Ld” felirat.
4. Aramellatas
Amennyiben a kijelzdn a ~= jelenik meg, ez azt jelenti, hogy az elemek lemeriiltek.

Ez a késziilék megfelel a 2014/31/EU iranyelv kovetelményeinek. Megjegyzés: Szokatlan elektromagneses hatasok (zavard adok a kozvetlen kizelben)
befolyasolhatjdk az értékek kijelzését. A zavaras megsz(inése utan a termék ismét rendeltetésszeriien hasznalhatd. A mérleg nem hasznalhato kalibralashoz.

Pontossag

Ez a késziilék megfelel az EU-Iranyelv 2014/31/EU -én alapulo kovetelményeknek. A gyartasi folyamat soran minden mérleget gondosan kalibralnak és
ellendriznek. A toleranciaérték + 0,5% * 1 Digit (a homérsékleti teriilet +5°C-tol +35°C-ig). Rongalason, hibas kezelésen alapuld, illetve barmely miiszerhiba
miatti hibds kijelzésre nincsen szavatossag. Hianykarokat a szoban forgo garancia nem foglal magaban. Feleldsségvallalas nem all fenn elmaradt haszon vagy
egyéb vagyoni kar miatt sem a vasarldval, illetve hasznaléval szemben.



Batteria
La bilancia sono accluse due batterie commerciali AAA che devono essere inserite nell’apposito scomparto batterie presente sul lato inferiore della bilancia.
Fare attenzione alla polarita indicata sullo scomparto.

Collocamento della bilancia
Fare attenzione che la bilancia sia collocata in posizione orizzontale.

Pesare (ON)
Dopo l'accensione con il tasto ,0ON/OFF/TARE", per prima cosa appare ,8888" sul display. Attendere fino a che appare lo zero. Collocare poi quanto da pesare
sul piatto e leggere l'indicazione del peso.

Peso della quantita aggiunta (TARE)
Pesare il contenitore vuoto (ovvero la prima quantita da pesare) e riportare nuovamente a zero la bilancia azionando il tasto ,ON/OFF/TARE". Riempire il
contenitore (ovvero aggiungere la seconda quantita da pesare). Verra visualizzato solo il peso netto della quantita aggiunta.

Disinserimento (OFF)
Premere e mantenere la pressione sul tasto ,0N/OFF/TARE" fino a che l'indicazione scompare. Il disinserimento automatico della bilancia, sia caricato sia non
caricata, dopo circa 2 minuti eccetto il caso in cui la bilancia registri in questo periodo di tempo un cambiamento di peso.

Commutazione dell’unita di peso in g oppure oz
La bilancia puo indicare il peso in g oppure oz. Premere il tasto ,g/0z" a bilancia accesa. Durch nuovamente pressione fra den unita cambiare e selezionare la
desiderata unita di peso.

Calibrazione a cura dell'utente

Se necessario, la bilancia puo essere ricalibrata. A bilancia spenta e senza carico, premere brevemente il tasto ,ON/OFF/TARE" per 5 volte di seguito e tenerlo
premuto alla quinta volta. Sul display appare un codice numerico con o senza un prefisso. Premere nuovamente il tasto ,ON/OFF/TARE", sul display appare
,CAL" e l'indicazione del peso di calibrazione richiesto. A questo punto posizionare il peso di calibrazione sulla piattaforma di carico (200g per la bilancia da
500g, 2000g per la bilancia da 2000g e 4000g per la bilancia da 5000g). Sul display appare prima ,PASS”, quindi 'indicazione normale del peso. La bilancia &
ricalibrata.

Nota importante: durante la ricalibratura la bilancia non deve essere esposta a scosse o a correnti d'aria.

Delucidazione dei simboli
1. Inserimento
Dopo aver azionato il tasto ,ON/OFF/TARE" vengono visualizzati per prima cosa tutti i segmenti dei simboli. Ora sara possibile verificare se tutti i segmenti
sono visualizzati in maniera ineccepibile. La successiva visualiz zazione dello zero indica che la bilancia puo essere utilizzata per pesare.
2. Indicazione negativa del peso
Azionare nuovamente il tasto ,ON/OFF/TARE".
3. Sovraccarico
Quando sul piatto viene collocato un peso maggiore del carico massimo ammissibile della bilancia, sul display appare l'indicazione ,0-Ld".
4. Alimentazione di energia
Se sul display appare =, cio significa che la batterie sono esaurite.

Questo apparecchio & conforme alla Direttiva UEG- 2014/31/UE. Nota: eventuali interferenze elettromagnetiche (trasmettitori di disturbi nelle vicinanze)
possono influire sul valore visualizzato. Una volta allontanata la fonte di disturbo & possibile riutilizzare il prodotto in modo conforme. La bilancia non va
impiegata laddove vige l'obbligo di taratura.

Precisione

Questo apparecchio & conforme alle esigenze previste dalla Direttiva 2014/31/EU. Ogni bilancia viene calibrata ed esaminata accuratamente durante la fase
di produzione. La tolleranza & di £ 0,5% + 1 Digit (limiti di temperatura da + 5° fino a + 35° C). In caso di errori di indicazione in conseguenza di danneggia-
mento, uso inadeguato o avaria di qualsiasi tipo non si assume alcuna responsabilita. Danni in conseguenza di difetto dell’apparecchio non sono compresi
nella garanzia. Anche per perdite di guadagno o altri danni finanziari del compratore o dell utente non si assume responsabilita.



Baterijos
Svarstyklés tiekiamos su dviem jprastomis AAA tipo baterijomis, kurias reikia jdéti j baterijy skyriy, esantj svarstykliy apatinéje dalyje.
Atkreipkite démesj j poliSkumo zZyméjima.

Svarstykliy pastatymas
Jsitikinkite, kad svarstyklés pastatytos ant lygaus ir stabilaus pavirsiaus.

Sverimas (ON)
Jjungus svarstykles mygtuku ,ON/OFF/TARE", ekrane is pradziy pasirodo ,8888". Palaukite, kol pasirodys nulis. Tik tada uzdékite svorj ir nuskaitykite reikSme.

Papildomo svorio pridéjimas (TARE)
Pasverkite tuscig indg (arba pirmaja svorio dalj) ir dar kartg paspauskite ,0N/OFF/TARE" mygtuka, kad rodmuo biity nustatytas j nulj. Uzpildykite indg (arba
pridékite antrajg svorio dalj). Bus rodomas tik pridétos dalies grynasis svoris.

ISjungimas (OFF)
Paspauskite ir laikykite mygtuka ,ON/OFF/TARE", kol ekranas iSsijungs. Jei per mazdaug 2 minutes svoris nepasikeiCia, svarstyklés automatiskai issijungia -
nepriklausomai nuo to, ar jos apkrautos, ar ne.

Matavimo vienety keitimas: g arba oz
Svarstyklés gali rodyti svorj gramais (g) arba uncijomis (0z). Jjungus svarstykles, paspauskite mygtuka ,g/0z". Kiekvienas paspaudimas pakeicia matavimo
vienetg - pasirinkite norimg.

Naudotojo kalibravimas

Jeigu reikia, svarstykles galima perkalibruoti. Kai svarstyklés yra isjungtos ir be svorio, penkis kartus greitai is eilés paspauskite mygtuka ,0N/OFF/TARE"
ir laikykite paskutinj paspaudima. Ekrane pasirodys skaitiné reikSmé su arba be minuso Zenklo. Tada dar kartg paspauskite ,0N/OFF/TARE". Ekrane pasiro-
dys ,CAL", 0 po to - reikiamas kalibravimo svoris. UZdékite atitinkamg svorj (200 g - 500 g svarstykléms, 2000 g - 2000 g svarstykléms, 4000 g - 5000 g
svarstykléms). Ekrane pasirodys ,PASS", o tada jprastas svorio rodmuo. Kalibravimas baigtas.

Svarbu: Kalibravimo metu svarstyklés neturi buti veikiamos vibracijy ar oro srauty!

Simboliy paaiskinimas
1. Jjungimas
Paspaudus ,ON/OFF/TARE" mygtuka, ekrane rodomi visi simboliai. Taip galima patikrinti, ar veikia visi segmentai. Tada rodomas nulis - svarstyklés
paruostos sverti.
2. Neigiamas svorio rodmuo
Paspauskite ,ON/OFF/TARE" mygtuka dar karta.
3. Perkrova
Jeigu uzdétas svoris virsija leisting riba, ekrane pasirodo ,0-Ld".
4. Maitinimo indikatorius
Jeigu pasirodo =, tai reiskia, kad baterijos issikrové.

Sis prietaisas atitinka ES direktyvos 2014/31/ES reikalavimus.
Pastaba: Nejprasti elektromagnetiniai trikdZiai (pvz., netoliese esantis trikdziy Saltinis) gali paveikti svorio rodmenis. Pasibaigus trikdziams, jrenginys vél gali
buti naudojamas pagal paskirtj. Svarstyklés netinkamos naudoti komercinéje veikloje, kurioje reikalinga metrologiné patikra.

Tikslumas

Sis prietaisas atitinka ES direktyvos 2014/31/ES reikalavimus. Kiekvienos svarstyklés kruopsciai kalibruojamos ir tikrinamos gamybos metu. Leistinas nuokry-
pis: £ 0,5 % + 1 skaitmuo (temperatiry intervale nuo +5 °C iki +35 °C).

Gamintojas neatsako uz neteisingus rodmenis, atsiradusius dél pazeidimy, netinkamo naudojimo ar techniniy gedimy. Garantija neapima defekty padarytos
Zalos. Taip pat neatsakoma uz prarastg pelng ar kitus finansinius nuostolius, kuriuos gali patirti pirkéjas ar naudotojas.



Baterijas
Komplekta ar svaru ir ieklautas divas standarta AAA baterijas, kuras jaievieto bateriju nodalijuma, kas atrodas ierices apakséja dala.
Ludzu, pieversiet uzmanibu polaritates markejumam.

Svara novietosana
Parliecinieties, ka svari ir novietoti uz horizontalas un stabilas virsmas.

Sversana (ON)
Pec ieslegsanas, nospiezot pogu ,ON/OFF/TARE", displeja vispirms paradas ,8888". Uzgaidiet, lidz tiek radita nulle. Tikai tad novietojiet svaru un nolasiet
merijumu.

Papildu sversana (TARE)
Nosveriet tuksu trauku (vai pirmo dalu), pec tam atkartoti nospiediet pogu ,0N/OFF/TARE", lai displeja atkal tiktu radita nulle. Piepildiet trauku (vai pievieno-
jiet otro dalu). Tiks radits tikai pievienotas dalas neto svars.

Izslegsana (OFF)
Nospiediet un turiet pogu ,ON/OFF/TARE", lidz ekrans izsledzas. Automatiska izslegSanas notiek pec aptuveni 2 minutem, ja Saja laika netiek konstatétas
izmainas svara — neatkarigi no ta, vai svari ir noslogoti vai ne.

Mervienibu maina: g vai oz
Svari var attélot svaru gramos (g) vai uncés (0z). Kad svari ir ieslegti, nospiediet pogu ,g/0z". Ar katru nakamo spiedienu mérvieniba mainas - izvélieties
vajadzigo.

Lietotaja kalibresana

Ja nepieciesams, svari var tikt parkalibreti. Kamer svari ir izslegti un nav noslogoti, piecas reizes atri pec kartas nospiediet pogu ,ON/OFF/TARE" un turiet
to pie pedejas nospiesanas. Displeja paradisies skaitliska vertiba ar vai bez zimes. Péc tam velreiz nospiediet ,0N/OFF/TARE". Paradisies ,CAL" un pec tam
nepiecieSsama kalibracijas masas vertiba. Uzlieciet attiecigo kalibracijas svaru (200 g - 500 g svaram, 2000 g - 2000 g svaram vai 4000 g - 5000 g svaram).
Displeja paradisies ,PASS" un pec tam normalais svars. Svari ir parkalibreti.

Svarigi: Kalibrésanas laika svari nedrikst bat paklauti vibracijam vai gaisa plusmam!

Simbolu skaidrojums
1. leslegsana
Pec pogas ,ON/OFF/TARE" nospiesanas tiek atteloti visi simboli. Tadejadi var parbaudtt, vai visi displeja segmenti darbojas pareizi. Pec tam tiek radita
nulle - svari ir gatavi lietoSanai.
2. Negativs svara radijums
Nospiediet vélreiz pogu ,ON/OFF/TARE".
3. Parslogosana
Ja uzliktais svars parsniedz svaru maksimalo ietilpibu, displeja tiek paradits ,0-Ld".
4. Barosanas statuss
Ja paradas —=, tas nozimé, ka baterijas ir izladejusas.

STierice atbilst ES Direktivas 2014/31/ES prasibam.
Piezime: Neparasti elektromagneétiski traucgjumi (pieméram, tuvuma esoss raiditajs) var ietekmet svara radljumu. P&c trauc&jumu beigam ierice atkal darbo-
sies ka paredzets. Svari nav paredzeti lietosanai komercialos darijumos, kuriem nepiecieSama verificesana.

Precizitate

ST ierice atbilst ES Direktivas 2014/31/ES prastbam. Katrs svars tiek ripigi kalibréts un parbaudits razosanas laika. Pielaujama novirze: £ 0,5 % t 1 cipars
(temperatiiras diapazona no +5° lidz +35 °C).

Razotajs neuznemas atbildibu par klddainiem radijumiem, kas radusies bojajumu, nepareizas lietosanas vai citu ierices klumju dél. Garantija neattiecas uz
defektu izraisitiem zaudejumiem. Atbildiba netiek uznemta ari par pelnas zudumu vai citiem finansialiem zaud&jumiem, ko cies pircejs vai lietotajs.



Batterij
De weger wordt geleverd inclusief twee normaal in de handel verkrijgbare AAA batterijen, die in het batterijenvak in de bodem dienen te worden aangebracht.
S.v.p. op de juiste plaats van de + en - pool letten.

Opstellen van de weger
Let op, dat de weger horizontaal staat.

Wegen (ON)
Na het inschakelen met de “ON/OFF/TARE" knop verschijnt eerst “8888"in de display. S.v.p. wachten tot de nul verschijnt. Dan pas de weger belasten en de
gewogen waarde aflezen.

Netto wegen (TARE)
Leeg bakje(resp. 1ste te wegen gewicht) afwegen en de weger d.m.v. opnieuw indrukken van de “ON/OFF/TARE” knop weer op nul zetten. Bakje vullen
(resp. 2de te wegen gewicht afwegen). Uitsluitend het bijgekomen gewicht wordt zichtbaar.

Uitschakelen (OFF)
Door indrukken en vasthouden van de “ON/OFF/TARE" knop tot de aanduiding verdwijnt. Automatische uitschakeling vindt bij belaste of onbelaste weger na
ca. 2 minuten plaats, als binnen deze tijd geen gewichtsverandering plaats vindt.

Omschakelen tussen de gewichtseenheden g of oz
De weger kan het gewicht in g of 0z aangeven. Bij ingeschakelde weger de “g/0z" knop indrukken. Door dan opnieuw te drukken kunt u van eenheid wisselen
en de gewenste gewichtseenheid kiezen.

Kalibreren door de gebruiker

Indien nodig kan de weger opnieuw gekalibreerd worden. Bij uitgeschakelde, onbelaste weegschaal de knop “ON/OFF/TARE" 5 keer achter elkaar drukken en
aansluitend vasthouden. tot een getal (evt. met teken) in de display verschijnt. Daarna de “ON/OFF/TARE” knop opnieuw indrukken. In de display verschijnt
“CAL" en de aanduiding van het kalibreergewicht. Vervolgens het juiste kalibreergewicht (200g bij de 500g-weger, 20009 bij de 2000g-weger of 4000g bij de
5000g-weger) op het weegplateau leggen. In de display verschijnt “PASS" en het normale gewicht. De weger is dan opnieuw gekalibreerd.

Let op: Tijdens het kalibreren moeten schokken of tocht vermeden worden!

Verklaring van de bijzondere tekens
1. Inschakelen
Na het indrukken van de “ON/OFF/TARE"- knop verschijnen eerst alle symbolen. Zo kunt u controleren of alle segmenten van de display foutloos zichtbaar
worden. De daarop volgende aanduiding nul geeft aan dat de weger klaar is voor gebruik.
2. Negatieve gewichtsaanduiding
Druk nogmaals op de “ON/OFF/TARE"- knop.
3. Overbelast
Als het te wegen gewicht zwaarder is dan het weegvermogen van de weger verschijnt “0-Ld" in de display.
4. Stroomvoorziening
Als ~u verschijnt, betekent dit, dat de batterijen leeg zijn.

Dit apparaat voldoet aan de eisen in EG-richtlijn 2014/31/EU. Houd er rekening mee dat bijzondere elektromagnetische invloeden (stoorzenders in de onmid-
dellijke nabijheid) de displaywaarde kunnen beinvlioeden. Na opheffing van de storende invloed is het product opnieuw volgens de voorschriften te gebruiken.
Het is niet toegestaan de weegschaal voor ijkplichtige doeleinden te gebruiken.

Precisie

Dit apparaat voldoet aan de eisen overeenkomstig de EG-richtlijnen 2014/31/EU. Elke weegschaal wordt tijdens het productieproces nauwkeurig gecalibreerd
en gecontroleerd. De tolerantie bedraagt + 0,5% * 1 digit (temperatuurbereik van +5° tot +35° C). Voor indicatiefouten in verband met beschadigingen,
verkeerde bediening resp. diverse gebreken aan het apparaat kan geen aansprakelijkheid worden aanvaard. Schade die door een gebrek is ontstaan valt niet
onder deze garantie. Voorts wordt elke vorm van aansprakelijkheid uitgesloten voor gederfde winst of andere vermogensschade die door de koper resp.
gebruiker wordt geleden.



Batteri
Med vekten fplger tre kurante AAA batterier som legges inn i batterirommet pa bunnplaten. Legg merke til kjennemerking av polaritet.

Oppstilling av vekten
Pass pa at vekten star vannrett.

Veiing pa (ON)
Etter innkopling med ,ON/OFF/TARE" - tasten vises fgrst ,8888" i displayet. Vent til null kommer til syne. Forst deretter legger du pa vekten og leser av
vektverdien.

Tarering (TARE)
Vei tom beholder (hhv. 1. vektmengde) og nullstill sa vekten igjen ved & trykke ,ON/OFF/TARE" - tasten pa nytt. Fyll beholder (hhv. legg pé 2. vektmengde).
Kun den tarerte nettovekten vises i displayet.

Avkopling (OFF)
Ved trykk pa og holde inne ,ON/OFF/TARE" - tasten inntil displayet slukker.
Automatisk avkopling ved belastet eller ubelastet vekt etter omtrent 2 minutter, safremt det innen denne tiden ikke skjer noen vektendring.

Omkopling av vektenhetene g eller oz
Vekten kan oppgis i g eller oz. Nar vekten er pa trykker du pa tasten ,g/oz". Ved a trykke en gang til kan du veksle mellom de ulike enhetene og stille inn
gnsket maleenhet.

Brukerkalibrering

Dersom det er ngdvendig kan vekten kalibreres igjen. Trykk ,ON/OFF/TARE"-tasten kort etterhverandre fem ganger nar vekten er avstengt og uten belastning.
Na ser du en tallverdi med eller uten fortegn. Trykk deretter ,ON/OFF/TARE"-tasten en gang til. Da ser du ,CAL" og st@rrelsen pa testloddet. Legg sa pa
passende testlodd (200g pa en 500g-vekt, 2000g pa en 2000g-vekt eller 4000g pa en 5000g-vekt). | displayet star det ,PASS" og deretter den vanlige vektvis-
ningen. Vekten er kalibrert.

Viktig: Under kalibrering ma vekten ikke utsettes for vibrasjoner eller luftstrom!

Forklaring av spesialtegn
1. innkopling
Etter & ha trykket pa ,ON/OFF/TARE"- tasten kommer fgrst alle symboler til syne. Du kan kontrollere om alle segmenter vises feilfritt. Null-visningen i
forbindelse med dette anviser at det er klart for veiing.
2. negativ vektvisning
Trykk pa nytt ,ON/OFF/TARE"- tasten.
3. overlast
Hvis det legges pa vekten en mengde som er tyngre enn vektens hgyeste belastning, vises ,0-Ld" i displayet.
4. stramforsyning
Hvis en =~ kommer til syne, betyr dette at batteriene er utbrukt.

Dette apparatet er i samsvar med kravene i EU-direktiv 2014/31/EU. Merk: Ekstraordineere elektromagnetiske pavirkninger (jammer i umiddelbar neerhet) kan
pavirke visningsverdien. Nar forstyrrelsen er fiernet, kan produktet brukes som normalt igjen. Vekten ma ikke brukes til kjgp og salg.

Ngyaktighet

Apparatet oppfyller kravene i EF-direktiv 2014/31/EU. Hver enkelt vekt er kalibrert og utprgvd under produksjonsprosessen. Toleransen utgjgr + 0,5% £ 1
digit (temperaturomrade +5° til +35° C). Ansvar fraskrives i tilfelle av feil visning som fglge av beskadigelse, feilbetjening hhv. apparatfeil av hvilken som
helst art. Mangelskader omfattes ikke av denne garantien. Kjgper hhv. bruker kan heller ikke kreve ansvar for tapt fortjeneste eller andre pkonomiske skader.



Bateria
Do wagi zatgczone sg dwie, standardowe baterie AAA, ktore nalezy wiozy¢ do przegrody znajdujacej sie na spodzie wagi. Prosimy przestrzega¢ oznakowanie
prawidtowej biegunowosci!

Ustawianie balansu
Upewnij sie, ze bilans jest poziom.

Wazenie (ON)
Po wtaczeniu przycisku ,ON/OFF/TARE" najpierw w polu wyswietlacza pojawi sie ,8888". Prosze poczekad, az wyswietli sie zero. Dopiero wtedy potozy¢
ciezar i odczytac zwazong wartosc.

Dowazanie (TARE)
Pusty pojemnik (wzglednie 1-3 ilo5¢ wazong) zwazy¢ i wage poprzez ponowne nacisniecie przycisku ,ON/OFF/TARE" ustawic¢ na pozycje zerowa. Pojemnik
napetni¢ (wzglednie potozy¢ 2-3 ilo$¢ wazong). Teraz pokazana zostanie tylko dowazona waga netto.

Wylaczanie (OFF)
Poprzez nacisniecie i przytrzymanie przycisku ,ON/OFF/TARE" az wskaznik zgasnie. Automatyczne wytgczanie podczas uzywania oraz nie uzywania wagi
nastepuje po ok. 2 minutach, jesli w tym czasie ciezar na wadze nie ulegnie zmianie.

Przetaczanie jednostek wagowych g lub oz
Waga moze wyswietlac ciezar w g lub oz. Przy wigczonej wadze nacisnac przycisk ,g/0z". Naciskajac ponownie, przetaczac miedzy jednostkami i wybrac
zadang jednostke wazenia.

Kalibracja przeprowadzona przez uzytkownika

Jesli jest to konieczne, wage mozna skalibrowac. W wytgczonej, nie obcigzonej wadze przycisk ,ON/OFF/TARE" piec razy krétko po sobie przycisnac i podczas
ostatniego ruchu przytrzymac. Ukaze sie wartosc liczbowa z albo bez oznakowania. Potem ponownie przycisnac przycisk ,ON/OFF/TARE". Najpierw ukaze sie
,CAL" a nastepnie wielkos¢ kalibrowanego ciezaru. Teraz potozy¢ odpowiedni ciezar kalibracyjny (200g na wadze 500g, 2000g na wadze 2000g albo 4000g
na wadze 5000g). Wpierw ukaze si¢ ,PASS” a potem normalny wskaznik ciezaru. Waga jest na nowo skalibrowana.

Wazne: Waga podczas kalibracji nie moze by¢ wystawiona na zadne wstrzasy lub prady powietrza!

Ojasnienie znakow szczegolnych
1. Wiaczenie
Po przycisnieciu ,ON/OFF/TARE" mozna sprawdzig, czy wszystkie funkcje wagi funkcjonujg bez zarzutu. Powinny sie wyswietli¢ na ekranie wszystkie
symbole po kolei. Dopiero po ukazaniu sie 0 waga gotowa jest do pracy.
2. Zero
Powtornie przycisnag ,ON/OFF/TARE".
3. Przecigzenie
Jesli natozony ciezar jest ciezszy od maksymalnego obcigzenia wagi, pojawi sie na wyswietlaczu ,0-Ld".
4. Zaopatrzenie w energie elektryczng
Jesli na wskazniku ukaze sie ™= oznacza to, ze baterie sie wyczerpaly.

To urzgdzenie jest zgodne z wymaganiami dyrektywy WE 2014/31/UE. Uwaga: nietypowe wptywy elekiromagnetyczne (nadajniki zaktdceri w bezposrednim
sgsiedztwie) mogg mie¢ wplyw na wyswietlang wartos¢. Po ustgpieniu zaktdcen mozna w dalszym ciggu uzywac produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Waga nie moze byc stosowana w metrologii prawne;j.

Doktadnosc:

Przyrzad ten jest zgodny z wymaganiami Wytycznych UE 2014/31/EU. W czasie procesu produkcyjnego kazda waga jest pieczotowicie kalibrowana i kon-
trolowana. Tolerancja wynosi + 0,5% + 1 Digit (zakres temperatur od +5° do +35° (). Za btedne wskazania wynikajace z uszkodze'n, niewlasciwej obstugi
wzgl. wszelkiego rodzaju usterek przyrzadu nie jest przejmowana zadna odpowiedzialno$g. Szkody wynikajace z wad nie sg objgte niniejszg gwarancja.
Odpowiedzialnosg nie rozcigga sie réwniez na nieosiagnigte zyski lub inne szkody majatkowe kupujgcego wzgl. uzytkownika.



Bateria
A balanca vem com duas pilhas AAA a venda no mercado, que se colocam no respectivo compartimento situado na base. Respeite o desenho da polaridade.

Montagem da balanga
Por favor, verifique se a balanca esta na horizontal.

Pesar (ON)
Apos ligar a balanca com o botao ,0N/OFF/TARE”, aparece logo ,8888" no campo do indicador. Espere até aparecer o zero. Logo a seguir, coloque o peso e
leia o valor do peso.

Pesagem cumulativa (TARE)
Pese os recipientes vazios (ou a 12 quantidade do peso) e volte a colocar a balanca a zeros ao premir novamente o botdo ,0N/OFF/TARE”". Encha os recipien-
tes (ou coloque a 22 quantidade do peso). Apenas sera indicado o peso liquido pesado.

Desligar (OFF)
Ao premir e deixar premido o botdo ,0N/OFF/TARE", o indicador acende-se. A balanca desliga-se automaticamente, com ou sem carga, aprox. 2 minutos
depois, se nao forem efectuadas alteracoes ao peso durante esse tempo.

Mudar as unidades de pesagem: g ou oz
A balanca pode indicar o peso em g ou oz. Com a balanca ligada, prima o botdo ,g/0z". Ao premi-lo novamente, pode alternar entre as unidades e a unidade
de peso desejada.

Calibragem do utilizador

Se necessario, a balanga pode ser recalibrada. Com a balanga desligada e sem peso colocado, pressionar a tecla ,ON/OFF/TARE" sucessivamente cinco vezes
brevemente e ao pressionar a Gltima vez manter a tecla pressionada. E apresentado um valor numérico com ou sem sinal precedente. Pressionar depois de
novo a tecla ,ON/OFF/TARE". E apresentado ,CAL" sequido da magnitude do peso de calibragdo. Colocar agora o respetivo peso de calibragdo (200 g para

a balanca de 500 g, 2000 g para a balanga de 2000 g ou 4000 g para a balanca de 5000 g). No visor surge ,PASS" e depois a indicacio normal do peso. A
balanca esta novamente calibrada.

Importante: Durante a calibragem a balanca nao deve ser submetida a trepidagdes ou correntes de ar!

Explicagao dos simbolos especiais
1. Ligar
Apos premir o botdo ,ON/OFF/TARE", aparecem todos os simbolos. Pode verificar se todos os segmentos sao apresentados na perfeicao. O indicador zero
ligado indica a operacionalidade da balanca.
2. Indicador negativo do peso
Prima novamente a tecla ,ON/OFF/TARE".
3. Sobrecarga
Se um peso aplicado for mais pesado do que a carga maxima da balanca, aparece ,0-Ld" no campo do indicador.
4. Alimentagao
Se aparecer um ~, significa que as pilhas estao gastas.

Este equipamento cumpre os requisitos da diretiva CE 2014/31/UE. Nota: influéncias eletromagnéticas invulgares (bloqueadores de sinal na proximidade
imediata) podem influenciar o valor apresentado. Apds o fim da interferéncia, o produto pode ser utilizado novamente, conforme previsto. A balanca ndo
deve ser utilizada em transito.

Precisao

Este aparelho corresponde aos pedidos 2014/31/EU conforme diretriz. Cada balanca é calibrada cuidadosamente e testada durante o processo de produgdo.
A tolerdncia chega a + 0,5% + 1 Digito (area de temperatura +5° até +35°C). Nao responsabilisamosnos por defeitos como indicagdes erradas em base de
danos, usos errados como também defeitos do aparelho de todo o tipo. Faltadanos nao séo incluidos pela garantia presente. Nao exista responsabilidade nem
mesmo para lucros perdidos ou outros fortuna-danos do comprador como também do usudrio.



Baterii
Cantarul este livrat cu doua baterii standard AAA, care trebuie introduse in compartimentul situat pe partea inferioara a dispozitivului.
Va rugam sa respectati marcajele de polaritate.

Asezarea cantarului
Asigurati-va cd asezati cantarul pe o suprafata orizontala si stabild.

Cantarire (ON)
Dupa apdsarea butonului ,ON/OFF/TARE", pe ecran apare initial ,8888". Asteptati pana cand apare cifra zero. Numai dupa aceea puneti greutatea pe cantar si
cititi valoarea.

Adaugare greutate (TARE)
Céntariti un recipient gol (sau prima cantitate) si apoi apasati din nou butonul ,0N/OFF/TARE” pentru a reseta valoarea la zero. Umplet; recipientul (sau
addugati a doua cantitate). Se va afisa doar greutatea netd a continutului suplimentar.

Oprire (OFF)
Apasati si mentineti apasat butonul ,ON/OFF/TARE" pana cand afisajul se stinge. Cantarul se opreste automat dupd aproximativ 2 minute dacd nu este
detectatd nicio modificare a greutatii — indiferent daca este incarcat sau nu.

Schimbarea unitatilor de masura: g sau oz
Céntarul poate afisa greutatea in grame (g) sau uncii (0z). Cand este pornit, apasati butonul ,g/0z". Fiecare apésare ulterioara comutd unitatea - selectati
unitatea dorita.

Calibrare utilizator

Daca este necesar, cantarul poate fi recalibrat. Cu cantarul oprit si fara greutate, apasati rapid de cinci ori butonul ,ON/OFF/TARE" si mentineti-l apasat la ulti-
ma apdsare. Pe afisaj apare o valoare numerica cu sau fara semn. Apoi apasati din nou butonul ,ON/OFF/TARE". Apare ,CAL", urmat de valoarea greutatii de
calibrare necesare. Asezati greutatea corespunzatoare (200 g pentru cantar de 500 g, 2000 g pentru 2000 g, 4000 g pentru 5000 g). Pe ecran apare ,PASS”,
urmat de afisajul normal. Cantarul a fost recalibrat.

Important: In timpul calibririi, cantarul nu trebuie expus la vibratii sau curenti de aer!

Explicatia simbolurilor
1. Pornire
Dupad apasarea butonului ,0N/OFF/TARE" se afiseaza toate simbolurile. Astfel puteti verifica dacd toate segmentele ecranului functioneaza corect. Apoi se
afiseazd zero - cantarul este gata de utilizare.
2. Afisaj negativ
Apasati din nou butonul ,ON/OFF/TARE".
3. Supraincarcare
Daca greutatea depaseste capacitatea maxima a cantarului, se afiseazd ,0-Ld".
4. Alimentare
Daca se afiseaza =, bateriile sunt descarcate.

Acest dispozitiv este conform cu cerintele Directivei 2014/31/UE.
Notd: Interferentele electromagnetice neobisnuite (de ex. un emitdtor aflat in apropiere) pot afecta valoarea afisatd. Dupd incetarea influentei, dispozitivul
poate fi utilizat din nou conform destinatiei. Cantarul nu este destinat utilizarii in tranzactii comerciale reglementate legal.

Precizie

Acest dispozitiv respecta cerintele Directivei 2014/31/UE. Fiecare cantar este calibrat si testat cu atentie in timpul procesului de fabricatie. Toleranta: £ 0,5%
+ 1 cifra (interval de temperatura: +5° pana la +35°C).

Nu ne asumdm responsabilitatea pentru afisaje incorecte cauzate de deteriordri, utilizare incorecta sau defectiuni ale dispozitivului de orice fel. Garantia nu
acopera daunele cauzate de astfel de defecte. Nu ne asumam responsabilitatea pentru pierderi de profit sau alte pierderi materiale suferite de cumparator sau
utilizator.



Baterije
Uz vagu se isporucuju dve standardne AAA baterije koje je potrebno umetnuti u odeljak za baterije, koji se nalazi na donjoj strani uredaja.
Obratite paznju na oznake polariteta.

Postavljanje vage
Vodite racuna da vaga stoji horizontalno i na stabilnoj podlozi.

Merenje (ON)
Nakon pritiska na taster ,0N/OFF/TARE", na displeju se najpre pojavljuje ,8888". Sacekajte da se pojavi nula. Tek tada stavite predmet na vagu i ocitajte
tezinu.

Dodavanje teZine (TARE)
Izmerite prazan sud (ili prvu koli¢inu), zatim ponovo pritisnite taster ,0N/OFF/TARE" kako biste resetovali prikaz na nulu. Zatim napunite sud (ili dodajte
drugu koli¢inu). Prikazuje se samo neto tezina dodatka.

Iskljucivanje (OFF)
Pritisnite i drzite taster ,ON/OFF/TARE" dok se ekran ne iskljuci. Vaga se automatski iskljucuje nakon priblizno 2 minuta ako u tom periodu ne dode do
promene tezine - bez obzira da li je vaga opterecena ili ne.

Promena mernih jedinica: g ili oz
Vaga moze prikazivati masu u gramima (g) ili uncama (oz). Kada je ukljucena, pritisnite taster ,g/oz". Svakim daljim pritiskom menja se merna jedinica -
izaberite Zeljenu.

Kalibracija od strane korisnika

Ukoliko je potrebno, vagu mozete ponovo kalibrisati. Kada je vaga iskljucena i bez tereta, brzo pet puta pritisnite taster ,ON/OFF/TARE" i drzite ga pritisnutog
prilikom poslednjeg pritiskanja. Na displeju ce se pojaviti brojcana vrednost sa ili bez predznaka. Zatim ponovo pritisnite taster ,0N/OFF/TARE". Pojavice

se ,CAL", a zatim vrednost potrebnog kalibracionog tegova. Stavite odgovarajuci teg (200 g za vagu do 500 g, 2000 g za vagu do 2000 g, 4000 g za vagu do
5000 g). Na ekranu Ce se prikazati ,PASS", a zatim uobicajen prikaz teZine. Vaga je uspesno kalibrisana.

Vazno: Tokom kalibracije vaga ne sme biti izloZena vibracijama niti vazdusnim strujama!

Objasnjenje simbola
1. Ukljucivanje
Nakon pritiska na taster ,ON/OFF/TARE" prikazuju se svi simboli. Tako mozete proveriti da li svi segmenti ekrana funkcionisu ispravno. Zatim se pojavljuje
nula - vaga je spremna za rad.
2. Negativna vrednost mase
Pritisnite ponovo taster ,0N/OFF/TARE".
3. Preopterecenje
Ako je masa na vagi veca od dozvoljene maksimalne, na ekranu ce se pojaviti ,0-Ld".
4. Napajanje
Ako se prikaze ~, baterije su prazne.

Ovaj uredaj ispunjava zahteve Direktive EU 2014/31/EU.
Napomena: Neuobicajeni elektromagnetni uticaji (npr. izvor smetnji u blizini) mogu uticati na prikazanu vrednost. Nakon $to prestane smetnja, uredaj moze
ponovo da se koristi u skladu sa svojom namenom. Vaga nije namenjena za upotrebu u zakonski regulisanom prometu.

Tacnost

Ovaj uredaj ispunjava zahteve Direktive EU 2014/31/EU. Svaka vaga se pazljivo kalibrise i testira tokom proizvodnog procesa. Tolerancija iznosi + 0,5% + 1
cifra (pri temperaturama od +5 °C do +35 °C).

Proizvodac ne preuzima odgovornost za netacne prikaze izazvane ostecenjima, nepravilnim koris¢enjem ili kvarovima bilo koje vrste. Garancija ne pokriva
Stete koje su nastale kao posledica ovih uzroka. Ne snosimo odgovornost za izgubljenu dobit ili druge materijalne gubitke kupca ili korisnika.



barapeiika
K BecaMm npunaratoTcs AABe CTaHAapTHble 6aTapeiikn AAA, KoTopble He06X0AKMMO BCTaBUTb B 0TCEK /111 6aTapeek Ha AHe BecoB. Cobntofaiite nonsipHoCTb!

YcTaHoBKa BecoB
06paTuTe BHUMaHWe Ha To, YTO BECbl yCTaHaB/IMBAOTCS FOPU3OHTaNbHO.

B3BewwusaHue (ON)
Mocne BkntoyeHus kHonku ,ON/OFF/TARE" Ha gucnnee nosiBnsieTca nokasaHue ,8888". [oxanTecb nosiBNeHuUst Hyns. 3ateM NoNoXuTe
B3BELUNBAEMbI NPeMET Ha BECbI, 3HaYeHWe ero Beca Npu 3ToM GyAeT NokasaHo Ha Aucnee.

Doeewwusanue (TARE)
B3BecuTb NycTyto Tapy (MK 1-yi0 YacTb rpy3a) U yCTaHOBMTb BeCbl CHOBa Ha HOMb MOBTOPHbIM HaXaTheM KHonku ,ON/OFF/TARE". HanonHutb Tapy
(MM NonoXuTb 2-y10 YacTb rpy3a). MHANLMPYeTCS ToNbKO A06aBOYHbIN BEC HETTO.

OtknioyeHue (OFF)
HaxaTb Ha kHonky ,ON/OFF/TARE" u ygepXuBaTb [0 OTK/IHOYEHUsI. ABTOMAaTUYeCKOe OTK/TOYeHMEe BECOB C Fpy30M UM 6e3 rpy3a — NpUMepHo Yepes 2
MWHYTbI, €C/N 3a 3TO BpEMS He MEHSIETCS BECOBOE 3HauYeHue.

MepeknioyeHne eANHULbI Beca B g WK 0Z
Becbl MoryT noKasblBaTb BeC B g U1 0z. [TpK BKKOUYEHHbIX BeCax HaXMuUTe KHoMKy ,g/0z". MyTemM NOBTOPHOTO HaXaTHsi MOXHO U3MEHUTb efuHULLY
BECa M YCTaHOBUTb HYXHYHO.

UnpuBnpyanbHas Kannbpoeka

lMpu Heo6xoAMMOCTYH BECbI MOXHO 0TKaNMbpoBaTb JONONAHNUTENbHO. Ha BbIK/IHOYEHHbIX Becax 6e3 Harpy3ku NATb pa3 NoApaf KOPOTKO HaXaTb KHOMKY
,ON/OFF/TARE", ynepxuBasi ee Npu nocnefHem Haxatuu. Ha fucnnee nosiBUTCS YMCNOBOE NOKa3aHWe CO 3HaKOM Win 6e3 Hero. 3aTeM CHOBaA HaXaTb
kHonky ,ON/OFF/TARE". Ha gucnnee nosiButca nokasanue ,CAL' 1 3HaYeHWe Beca KanMGpOBOYHOIA rupu. 3aTeM NONOXUTb COOTBETCTBYHOLLYIO
KannbpoBoyuHyto rupto Ha Becbl (200 r ana Becos Ha 500 r, 2000 r ans Becos Ha 2000 r unu 4000 r ana Becos Ha 5000 r). Ha gucnnee cHavyana
nosiBUTCA NokasaHue ,PASS", a 3aTeM HopManbHoe Noka3aHue Beca. Becbl Tenepb CHOBa 0TKaNM6pUpoOBaHbl.

BaxHo: Mpyu kanubpoBKe BeCbl He AO/MKHbI MOJBEPraTbCA BHELUHUM COTPSCEHUAM U MOpbiBaM BeTpa.

Mpumeyanus
1. BKnioyeHune
Mpw HaxaTuu knaeuwwm ,ON/OFF/TARE" cHayana Ha Aucnnee BbiCBeUYNBalOTCS BCe CUMBOSbI. Bbl MoXeTe NpoBepUTb, BCE NI CUMBOJIbI
BbICBeYMBatOTCA 6e3 norpellHocTeid. [ToKasaHue HyNA Ha Jucniee 03HaYaeT FOTOBHOCTb BECOB K aKCMyaTaluu.
2. Moka3aHue HNXe HynS.
Ewe pa3 HaxmuTe knaeuwy ,ON/OFF/TARE".
3. MNeperpyska
Ecnu rpy3 npeBblilaeT AonyCTUMYIO Harpy3Ky BECOB, Ha IUCNJiee BbiCBeYnBaeTCsl NokasaHue ,0-Ld".
4. JHeprocHabxeHune
Ecnu Ha aucnnee BbicBeYMBAETCA NMOKa3aHWe ™, 3HaUMT GaTapelKn ucyepnaan CBOW pecypehbl.

[laHHoe yCTPoNCTBO COOTBETCTBYeT TpeboBaHUAM AupekTuBbl EC 2014/31/EU. MpuMeyaHue: cUbHble 31eKTpOMarHUTHble Bo3AeicTBNsA (NoMexu B
HenocpefCTBeHHOI 6N30CTH) MOTYT MOBANATDL Ha oToGpaXaeMoe 3HaueHune. Kak To/lbKo Co3fatollee NoMexy Bo3feiCTBIMe NpeKpaTUTCA, 3aenie
MOXHO 6yAeT CHOBa MCMONb30BaTh M0 Ha3HaYeHW0. Becbl Henb3s UCNONb30BaTh AN 3TaJIOHHOIO B3BELLMUBAHMS.

TOYHOCTb.

3TOT Npubop COOTBETCTBYET TpeboBaHMAM cTaHAapToB EU-Richtlinien 2014/31/EU. Bce Becbl KanubpyloTCs U NpoBepsaloTCs Ha 3aBOfie. TOYHOCTb
naMepenus +/- 0,5% +/- 1 undpa (Npu TeMnepaTypHOM AManasoHo oT+5° go +35°). GupMa He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a HerpaBWbHbIe NoKasaHus
BECOB, CBA3aHHbIX C MeXaHUYeCKUMI NOBPEXAEHUSAMU U HEeNpaBUboIA 3KCNyaTalueid. B 3ToM cnyyae rapaHTUS Ha BeCbl He pacnpoCTpaHseTcs.
OTBETCTBEHHOCTb GMPMbI He PacCNpoOCTPaHSAETCA TakXKe Ha NOBTOPALWMECS MOBPEXAEHUS UK. NOTepU ToBapa NOKYMaTesieM UM MoJib30BaTeNeM.



Batterier
Vagen levereras med tva vanliga AAA-batterier, som ska inforas i batterifacket pa bottenplattan. Observera polaritetsindikationen!

Uppstallning av vagen
Se vénligen till att vagen befinner sig i en vagrat position.

Vagning (ON)
Efter paslagning med "ON/OFF/TARE"- knappen visar displayen till en bérjan “8888". Vanta tills noll visas. Forst da kan vikten ldggas pa och vagen lisas av.

Tarering (TARE)
Vig den tomma behallaren (resp. 1:a médngden som ska vigas) och nollstill ater vagen genom att trycka pa "ON/OFF/TARE"- knappen. fyll pa behallaren
(resp. ldgg i den 2:a mangden som ska vagas). Nu visas endast nettovikten pa den miangd som végts sist.

Avstangning (OFF)
Genom att trycka och halla pa "ON/OFF/TARE"- knappen tills indikeringen slocknar. Automatisk avstingning vid belastad eller obelastad vag efter ca 2
minuter, om ingen forandring av vikten sker.

Omkoppling mellan viktenheterna g eller oz
Vagen kann visa vikten i g eller oz. Tryck pa “g/oz"- knappen nér vagen ar paslagen. Genom att trycka pa nytt véxlar du mellan enheterna och viljer 6nskad
viktenhet.

Anvandarkalibrering

Vid behov kan vagen kalibreras i efterhand. Vid avstdngd, obelastad vag ska "ON/OFF/TARE"- knappen tryckas kort fem ganger efter varandra och hallas
den sista gangen man trycker. Det visas ett siffervirde med eller utan fortecken. Tryck darefter ater pa "ON/OFF/TARE"- knappen. Det visas "CAL" och sedan
kalibreringsviktens storlek. Ligg nu pa motsvarande kalibreringsvikt (200 g vid 500 g - vagen, 2000 g vid 2000 g - vagen eller 4000 g vid 5000 g - vagen).
Pa displayen visas “PASS" och sedan den normala viktvisningen. Vagen &r nu nykalibrerad.

0BS! Utsitt inte vagen for skakningar eller luftstrommar under kalibreringen!

Forklaring av specialtecken
1. Paslagning
After tryck pa "ON/OFF/TARE"- knappen visas forst alla symboler. Du kan kontrollera om alla segment visas felfritt. Efterféljande ,noll-indikering” visar att
vagen ar klar att anvandas.
2. Displayen visar negativt varde
Tryck ater pa "ON/OFF/TARE"- knappen.
3. Overlast
Om den vikt som har lagts pa vagen vager mer dn vagens maximilast visas “0-Ld" pa indikeringsfaltet.
4. Stromforsorjning
Om ™= visas betyder detta att batteriet ar slut.

Denna enhet uppfyller kraven i EG-direktiv 2014/31/EU. Observera: Extraordinara elektromagnetiska influenser (stérningar i omedelbar ndrhet) kan paverka
visningsvardet. Ndr den stérande paverkan har upphért kan produkten anvandas som avsett igen. Vagen far inte anvindas i handelspliktig trafik.

Precision

Denna apparat dverensstimmer med kraven enligt EG-direk-tiv 2014/ 31/EU. Varje vag kalibreras och kontrolleras noga under produktionsprocessen. Toleran-
sen uppgar till £ 0,5 % * digit (temperaturomrade +5° till +35° C). Vid felaktiga indikeringar pa grund av skador, felaktig betjaning eller apparatfel av alla slag
lamnar vi ingen garanti. Bristskador ingar inte i den féreliggande garantin. Vi ansvarar inte heller for képarens eller anvandarens forlorade vinst eller dvriga
formogenhetsskador.



Baterija
Tehtnici sta prilozeni dve obicajni bateriji tipa AAA, ki ju je treba vstaviti v predel za baterije na spodnji plosci. Upostevajte oznaceno razporeditev polov!

Postavitev tehtnice
Pazite na to, da tehtnica stoji vodoravno.

Tehtanje (ON)
Po vklopu s tipko ,ON/OFF/TARE" se najprej na prikaznem polju prikaze ,8888". Pocakajte, da se pojavi 0. Sele nato na tehtnico poloZite blago in odcitajte
vrednost.

Dotehtavanje (TARE)
Stehtajte prazno posodo (0z. 1. koli¢ino) in tehtnico s ponovnim pritiskom na tipko ,0N/OFF/TARE" ponovno nastavite na ni¢lo. Napolnite posodo (oz.
polozite nanjo 2. koli¢ino). Prikazana bo samo dotehtana neto teza.

Izklop (OFF)
S pritiskom in drzanjem tipke ,ON/OFF/TARE" dokler prikazano na zaslonu ne ugasne. Samodejen izklop v primeru obremenjene ali neobremenjene tehtnice
po priblizno 2 minutah, ¢e v tem casu ne pride do spremembe obtezitve.

Preklop med enotami za teZo g ali 0z
Tehtnica lahko prikazuje tezo v g ali oz. Ko je tehtnica vkljucena, pritisnite tipko ,g/0z". S ponovnim pritiskom boste preklopili med enotami in lahko izbrali
Zeleno enoto za tezo.

Uporabnisko kalibriranje

Ce je potrebno, je mogoce tehtnico dodatno kalibrirati. Pri izklopljeni, neobtezenih tehtnici, petkrat zaporedoma na kratko pritisnite tipko ,ON/OFF/TARE" ter
jo ob zadnjem pritisku drzite. Prikaze se Stevilcna vrednost s predznakom ali brez njega. Nato ponovno pritisnite tipko ,0N/OFF/TARE". Prikaze se ,CAL" in
nato velikost kalibrirne teze. Sedaj polozite nanjo kalibrirno tezo (200 g pri 500g - tehtnici, 2000g pri 2000g tehtnici ali 4000g pri 5000g - tehtnici). Najprej se
izpise ,PASS" nato pa zaslon normalno prikazuje teZo. Tehtnica je sedaj na novo kalibrirana.

Vazno: Tehtnice med kalibriranjem ne smete tresti, prav tako ne sme biti izpostavljena vetrnim tokovom!

Razlaga posebnih simbolov
1. Vklop
Po pritisku tipke ,ON/OFF/TARE" se najprej prikazejo vsi simboli. Tako lahko preverite, ali so vsi segmenti brezhibno prikazani. Nicelni prikaz nato prikazu-
je pripravljenost na tehtanje.
2. Negativni prikaz teze
Ponovno pritisnite tipko ,ON/OFF/TARE".
3. Preobremenitev
Ce je teza na tehtnici vecja kot najvecja maksimalna obremenitev tehtnice, se na zaslonu izpise ,0-Ld".
4. Elektricno napajanje
Ce se v prikaznem polju prikaze ==, to pomeni, da so baterije Ze izrabljene.

Ta naprava je skladna z zahtevami Direktive ES 2014/31/EU. Opomba: Izredni elektromagnetni vplivi (moteci dejavniki v neposredni blizini) lahko vplivajo na
prikazano vrednost. Ko motecega dejavnika vec ni pristonega, lahko izdelek ponovno uporabite. Tehtnica se ne sme uporabljati v trgovinskem prometu.

Natancnost

Ta naprava izpolnjuje zahteve direktiv ES 2014/31/EU. Vsaka tehtnica je med procesom izdelave skrbno kalibrirana in kontrolirana. Toleranca znasa * 0,5%
+ 1 Digit (temperaturno obmocje +5° do +35° ). Pri napacnem prikazu zaradi poskodb, napacnega upravljanja oz. kakr$nihkoli napak naprave, jamstva ne
moremo prevzeti. Pricujoca garancija ne obsega Skode, povzrocene zaradi okvar. Prav tako ne jamcimo za izgubljeni dobicek ali drugo premozenjsko skodo
kupca oz. uporabnika.



Batéria
Pri vahe sa prilozené dve bezné batérie typu AAA, ktoré je potrebné vlozit do priecinka pre batérie na spodnej strane. Dbajte pritom na oznacenie polarity!

UloZenie vahy
Dbajte prosim na to, aby vahy stali vodorovne.

Vazenie (ON)
Po zapnuti prostrednictvom tlacidla ,ON/OFF/TARE" sa najskor na zobrazovacom policku objavi ,8888". Pockajte prosim, kym sa zobrazi nula. Az potom
polozte objekt urceny na vazenie a precitajte navazent hodnotu.

DovazZovanie (TARE)
Odvazte prazdne nadoby (prip. 1. hmotnostné mnozstvo) a vahu vynulujte opatovnym stlacenim tlacidla ,ON/OFF/TARE". Nadoby naplite (prip. prilozte 2.
mnozstvo). Zobrazi sa len dodatocne priloZend netto hmotnost.

Vypnutie (OFF)
Stlacte a podrzte tlacidlo ,ON/OFF/TARE", pokial displej nezhasne. Zatazend alebo nezatazena vdha sa automaticky vypne po cca 2 mindtach, ak sa v ramci
tohto ¢asu uz nezmeni hmotnost na véhe.

Prepinanie medzi jednotkami hmotnosti g alebo oz
Véaha moze zobrazovat hmotnost v g alebo oz. Pri zapnutej vahe stlacte tlacidlo ,g/0z". Kazdym dal$im stlacenim prepinate jednotky, vyberte si Zelan
jednotku hmotnosti.

Kalibrovanie pouzivatelom

V pripade potreby je mozné vdhu znovu kalibrovat. Pri vypnutej, nezatazenej vahe patkrat krdtko za sebou stlacte tlacidlo ,ON/OFF/TARE" a pri poslednom
stlaceni ho drzte. Objavi sa ¢iselna hodnota so znamienkom alebo bez neho. Potom znovu stlacte tlacidlo ,ON/OFF/TARE". Objavi sa ,CAL" a potom velkost
kalibracného zdvazia. Teraz poloZte prislusné kalibracné zavazie (200g pri 500g - vahe, 2000g pri 2000g - vahe alebo 4000g pri 50009 - vahe). Na zobrazo-
vacom poli sa objavi ,PASS" a potom normalne zobrazenie hmotnosti. Vaha je nanovo kalibrovana.

Dolezité upozornenie: Vahu pocas kalibracie nevystavujte otrasom ani prddeniu vzduchu!

Vysvetlenie zvlastnych znakov
1. Zapnutie
Po stlaceni tlacidla ,ON/OFF/TARE" sa najskor zobrazia vSetky symboly. MéZete skontrolovat, Ci st vietky segmenty bezchybne zobrazené. Pripojend nula
indikuje, Ze vaha je pripravena na vazenie.
2. Negativne zobrazenie hmotnosti
Znova stlacte tlacidlo ,ON/OFF/TARE".
3. Pretazenie vahy
Ked' hmotnost presiahne maximalne zatazenie vahy, na displeji sa zobrazi ,0-Ld".
4. Napajanie
Ak sa na displeji zobrazi (idaj ==, znamena to, ze batérie st vycerpané.

Tento pristroj zodpovedd poziadavkam smernice Eurépskeho spolocenstva 2014/31/EU. Poznamka: Mimoriadne elektromagnetické vplyvy (rusenie v
bezprostrednej blizkosti) m6zu ovplyvnit hodnotu na displeji. Po ukonceni vplyvu rusenia je produkt znova pouzitelny na bezné pouzivanie. Vaha sa nesmie
pouzivat v prostredi, kde sa vyzaduije tUradné overenie.

Presnost

Tento pristroj spifia poziadavky EU- smernice 2014/31/EU. Kazda véha je pocas vyroby starostlivo kalibrovand a skisana. Tolerancia ¢ini + 0,5 % + 1 digit (v
rozsahu teplot t5° az +35°C). Pri chybnych ddajoch véhy v désledku poskodenia, chybnej obsluhy prip. chyb pristroja akéhokolvek druhu neméze byt prevzata
Ziadna zdruka. Skody v désledku chyb nekryje jestvujica garancia. Rucenie sa tiez nevztahuje na usly zisk alebo iné majetkové skody kupujdceho resp.
uzivatela.



Piller
Terazi ile birlikte iki adet standart AAA pil verilir. Piller, cihazin alt kisminda yer alan pil bolmesine yerlestirilmelidir.
Liitfen kutuplarin dogru yerlestirildiginden emin olun.

Terazinin Yerlegtirilmesi
Terazinin diiz ve dengeli bir yiizeye yerlestirildiginden emin olun.

Tartma (ON)
“ON/OFF/TARE" tusuna basildiginda ekran ilk olarak “8888" gosterecektir. Ekranda sifir goriinene kadar bekleyin. Yalnizca bu noktadan sonra agirlik
yerlestirin ve degeri okuyun.

Dara Alma (TARE)
Bos bir kabi (veya ilk miktari) tartin ve ardindan “ON/OFF/TARE” tusuna tekrar basarak ekrani sifirlayin. Kabi doldurun (veya ikinci miktari ekleyin). Ekranda
yalnizca eklenen net agirlik gosterilecektir.

Kapatma (OFF)
Ekran kapanana kadar “ON/OFF/TARE" tusuna basili tutun. Terazi, agirlik degisimi algilanmazsa yaklasik 2 dakika sonra otomatik olarak kapanir - yiiklii veya
bos olmasi fark etmez.

Agiruk Birimi Degistirme: g veya oz
Terazi, gram (g) veya ons (0z) cinsinden 6l¢iim yapabilir. Terazi acikken “g/oz” tusuna basin. Her basista birimler arasinda gegis yapilir - istenilen birimi secin.

Kullanici Kalibrasyonu

Gerekirse terazi yeniden kalibre edilebilir. Terazi kapali ve bos durumdayken “ON/OFF/TARE" tusuna art arda bes kez hizlica basin ve son basista basili tutun.
Ekranda isaretli veya isaretsiz bir sayi belirir. Ardindan “ON/OFF/TARE” tusuna tekrar basin. “CAL" ve ardindan kalibrasyon agirliginin degeri goriiniir. Uygun
kalibrasyon agirigini yerlestirin (500 g terazi icin 200 g, 2000 g icin 2000 g, 5000 g igin 4000 g). Ekranda 6nce “PASS” ardindan normal agirlik degeri gori-
niir. Kalibrasyon tamamlanmigstir.

Onemli: Kalibrasyon sirasinda terazi herhangi bir sarsintiya veya hava akimina maruz kalmamalidir!

Sembol Agiklamalari
1. Agma
“ON/OFF/TARE” tusuna bastiginizda tiim semboller ekranda goriiniir. Bu sayede tiim ekran bolimlerinin diizgiin calisip calismadigini kontrol edebilirsiniz.
Sonrasinda sifir goriiniir - terazi tartima hazirdir.
2. Negatif Agirlik Gostergesi
“ON/OFF/TARE" tusuna tekrar basin.
3. Asin Yiik
Yerlestirilen agirlik izin verilen maksimum yiikten fazlaysa ekranda “0-Ld" goriiniir.
4. Gii¢ Durumu
~= goriintiileniyorsa, piller bitmis demektir.

Bu cihaz, AB Direktifi 2014/31/AB'ye uygundur.
Not: Alisilmadik elektromanyetik etkiler (6rnegin, yakindaki bir parazit kaynagi) ekran degerini etkileyebilir. Parazit sona erdiginde cihaz tekrar normal sekilde
kullanilabilir. Terazi, yasal metroloji gerektiren ticari islemlerde kullanilmamalidir.

Dogruluk

Bu cihaz, AB Direktifi 2014/31/AB gereksinimlerini karsilar. Her bir terazi tiretim siirecinde dikkatle kalibre edilip test edilmistir. Tolerans: + %0,5 £ 1 hane
(sicaklik araligr: +5 °Ciila +35 °C).

Hasar, yanlis kullanim veya cihaz arizalarindan kaynaklanan hatali gosterimler icin sorumluluk kabul edilmez. Bu garanti, bu tiir kusurlardan kaynaklanan
zararlari kapsamaz. Alicinin veya kullanicinin kar kaybi veya baska maddi kayiplari icin sorumluluk s6z konusu degildir.



batapei
[o Bar gogatoTbeA fBi CTaHAApTHi 6aTapeiiku Tuny AAA, siKi HeoOXiJHO BCTaBMTHU Y BiAiCiK, po3TalloBaHMIA Ha HUXHili NaHeNi NpucTpoio.
Byab nacka, 3BepHiTb yBary Ha No3Ha4YeHHS NONSPHOCTI.

BcTaHoBneHHS Baru
lMepekoHaiiTecs, Lo Bara po3MillleHa Ha Fopu3oHTaNbHiii Ta CTabiNbHIN NoBepXHi.

3BaxyBaHHs (ON)
Micns HaTuckaHHA kKHonkn «ON/OFF/TARE» Ha ancnnel 3'aBuTbcs «8888». 3aueKaiiTe, NOKU He 3'ABUTHCA HyAb. JInLie NicNs Lboro NOKNafiTh BaHTaX i
3YmTaiiTe NOKa3HUKMU.

DlopaBaHus Baru (TARE)
3BaXTe NOPOXHIO Tapy (abo Nepluy KinbKicTb), NOTiM 3HOBY HaTUCHITb KHoMKy «ON/OFF/TARE, o6 06HynuTH NoKasHUK. HanoBHiTb Tapy (a6o goaaite
APYry YacTuHy). Bigo6GpaxaTuMeTbCA NLLE YACTa [OAaTKOBa Bara.

BumkHeHHs (OFF)
HaTucHiTb i yTpumyiite kHonky «ON/OFF/TARE», Loku aucnnei He aracHe. ABTOMaTU4He BUMKHEHHS BifibyBaeTbCA NPUONN3HO Yepe3 2 XBUIUHU, SKILO
Bara He 3MiHIOETbCSA — HE3aNIEXHO Bijj TOT0, YU € HaBaHTaXEHHSI.

MepemuKaHHS OAUHULD BUMipIOBaHHS: g abo oz
Bara Moxe Bifjo6paxaTu pesynbTaTy y rpamax (g) a6o yHuisix (0z). Mpyn BBIMKHEHOMyY NPUCTPOT HATUCHITb KHOMKY «g/0z». KoXHe HaCTyNHe HaTUCKaHHA
3MiHI0E OIMHULIIO — BMOEpiTb BaXkaHy.

Kani6épyBaHHsa KopucTyBayem

3a noTpebu Bary MoXHa nepekaniépyBaTu. Konu Bara BUMKHeHa Ta He HaBaHTaXXeHa, N'ATb pasiB WBKUAKO HaTUCHITb KHonKy «ON/OFF/TARE» i
YTpUMy#iTe i NPy 0CTaHHbOMY HaTUCKaHHI. 3'ABMTbCA YMCNOBE 3HaueHHs 3 abo 6e3 3HaKy. MoTiM 3HoBY HaTUCHITb «ON/OFF/TARE». 3'aButbcsa «CAL», a
MoTiM — 3HayeHHsl HeobXiAHOT KanibpyBanbHoi Baru. MoknaaiTb BifgnoBigHe Kani6pyBasbHe HaBaHTaxeHHs (200 r ans Baru go 500 r, 2000 r gns 2000 r
a60 4000 r ans 5000 r). Ha gucnnei 3'aButbest «PASS», a NoTiM HOpMabHUIA peXXuM 3BaXkyBaHHS. Bary BifkaniépoBaHo.

BaxnuBo: Mig yac KanibpyBaHHs Bara He NOBWHHA 3a3HaBaTU BibpaLlili abo BNNNUBY NOBITPAHWX NOTOKIB!

MosicHeHHs cumBonis
1. YBiMKHeHHSs
Micnsa HaTuckaHHs kHonkn «ON/OFF/TARE» Bigo6paxatoTbcsi BCi CUMBONM. Tak BU MOXeTe NepeBipuTh poboTy BCix cerMeHTiB Aucnes. MoTim
3'ABNIAETLCA HyNb — Bara roToBa fj0 po6oTu.
2. Bip'eMHe 3HauyeHHs Baru
HatucHitb KHonky «ON/OFF/TARE» Lie pa3.
3. MNepeBaHTaXeHHA
K10 Bara BaHTaXy NepeBuLLYe [ONYCTUMY MeXY, Ha eKkpaHi 3'aBuTbCs «O-Ld».
4. XXuBneHus
AKLo 3'ABNSETLCA ™, Lie 03HAYaE, L0 HaTapeiikn po3psaXeHi.

Llen npucTpin Bignosigae Bumoram OupexkTtusu €C 2014/31/€C.

MpuMiTKa: He3BUYHI eNleKTpoMarHiTHi NepelukoAu (Hanpuknag, nepefaBay No6aKU3y) MoXyTb BMNAUHYTYU Ha TOYHICTb NOKa3HUKIB. [icns yCyHeHHs
nepeLIKoA NPUCTPIN 3HOBY (YHKLIIOHYBATUMe HaNeXHUM YMHOM. Bary He [03BONISIETbCA BUKOPUCTOBYBATH y Cepax, Lo noTpedbyroTb odiliiHol
MeTpOJOriYHOT NepeBipKu.

TouHicTb

Lleii npucTpiii Bignosigae sumoram Oupektueu €C 2014/31/€C. KoxHa Bara npoxofuTb peTefibHe KanibpyBaHHA Ta NepeBipKy Nif Yac BUPOOGHULTBA.
[onycTtume BigxuneHHs: £ 0,5 % £ 1 po3pag (aianasoH Temnepatyp: Big +5°C fo +35°C).

BMpo6HUK He Hece BiAMOBIfaNbHOCTI 3@ NOMUIKOBI MOKAa3HUKM, CNPUYNHEHI NOWKOAXKEHHAMM, HEeNPaBUIbHUM BUKOPUCTAHHAM a60 6yab-aKUMU
HecnpaBHOCTAMMU. [apaHTis He NOLNPIOETLCA Ha 36UTKM, CPUYMHEHI TakuMK fedekTaMu. Takox He Nepefi6ayaeTbCcs KOMMEHCaList 3a BTpayeHy BUrogy
4M iHWi MaTepianbHi 36UTKKM NOKYMLUsA a6o KOpUCTyBava.

JAKOB MAUL GmbH
Jakob-Maul-Str. 17
64732 Bad Konig
Fon: +49 (0)6063/502-100 Notice de conditionnement et d'élimination
Fax:+49(0)6063/502-210 Istruzioni di imballaggio e smaltimento
E-Mail: contact@maul.de c € OnakoBKa 1 yKa3aHue 3a U3XBbp/siHe
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